Miesiecznie zt.

prenumerate przyjmuje kazda poczta

1 egz. 30 groszy.

Moje Powiesci

Rok IV.

U/ otarum

miynie...

Niedziela, dnia 8 listopada 1936 r.

Nr.

Zamarto zycie dzi§ w starym miynie,

Nie brzmig, jak dawniej, w nim ludzkie gtosy,
Czasami tylko, gdzies z dala sptynie

Gtos jakis, lub dzwiek po rannych rosach.

Dzi$ niepotrzebny juz miyn nikomu,
Ot, grat splesnialy, co nic nie znaczy,
Krazy wies¢ dziwna po wiejskich domach,

W jesienne, gtuche pono wieczory,

Pali sie w oknach czasami Swiatto —
To krwawy miynarz, co zabit toporem
Swag zone, przychodzi tam z zaswiatow.

I chociaz pézniej, w dzier', Swieci stonce
I mtyn cichutko drzemie wsréd jaru,

'Ze w starym miynie diabet w noc straszy..

Zamarto zycie dzis w Starym miynie
| Swiat legenda go zig otoczyt —
Cho¢ potok chlebnych ziarn po nim spiynat
I wdzigcznych tyle patrzato nan oczu.
i

u, Maria Zemmleréwna.

Ludziska robig krzyz reka drzaca
I trzykro¢ plujg na hanbe czarom.
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Nienawisc a mitosc
czyli tajemnica zamku Felseg

—Dlatego — moéwit Edward, ze tzami w
oczachi i drzeniem w gtosie —ze panicz nasz lezy
na dnie przepasci w Gzartowskim Jarze.

—Boze moj! — zawotata przerazona lesni-
czyna. — Moje dziecko nieszczesliwe! Czegom ja
sie doczekata!

Zatamujac rece, upadta obok noszy na kolana.

Gtosne rozmowy i ptacze zbudzity Herberta.

Wyszedt na prog.

—Pawel! — zawotata nan zona. — Co za nie-
szczescie! Sylwia wdowag, zanim byta przed oi-
tarzem! Nie ma juz Wildensteindw! Werner nic
zyje!

ROZDZIAL XIX.

Wedrowcze, pomddl sie za jego dusze!

— Miody... zdréw... co mu sie stato? —zapytat.

Le$niczy skamieniat z przerazenia.

Jeden ze stuzby opowiedziat krétko, co sie
stato lej nocy. W ciezkim zmartwieniu stuchali
oboje lesniczowie.

—Panie, Swie¢ nad jego dusza! — szepnat
Herbert — Lo byt dzielny, szlachetny chitopiec.

Potem czule wzigt Sylwie na' rece i zaniost
ja do jej pokoiku na tézko, gdzie tak czesto
zasypiata, marzagc o Wernerze.

Zostawit jg opiece kobiet i wyszedt.

Magdalena rozebrata jg przy pomocy Kasi i
réznymi Srodkami przywotywata jag do przytom-
nosci. Nareszcie po diugim czasie Sylwia otwo-
rzyta oczy.

Powiodta po pokoju wzrokiem nieprzytom-
nym. Czoto miata rozpalone, a nogi zimne jak 16d.

Postano do miasta po lekarza.

Przybyt wnet, zarzgdzit, czego potrzeba, ale
powiedziat bez ogrodek, ze chora ma nerwowg
gorgczke w wysokim Stopniu.

Obawy nie kryt wcale.

W istocie goragczka sie wzmagata. Wieczorem
byta tak silna, ze Herbert sam pojechat po le-
karza. .Ale teraz i lekarz nie mogt nic pomac.
Sylwia mdwita w goraczce.

jZdawato jej sie, ze ja dzieli z Wernerem
morze ptomieni, przez ktoére musi przejs¢ do
niego. Odwaznie rzucita sie w plomien.

Chciwe ptomieniste jezyki rzucaja sie na jej
odziez i pozeraja ja. Palqcy zar czuje juz na
ciele i twarzy.

Ach, jak to boli! Jak, du3| dym!

Ach, jakby wrdci¢, ktéredy uciec,
strasznej meczarni.

Nie, ona nie ucieknie.

Oto tam po drugiej stronie stoi Werner i wota
ja skinieniem reki.

Predzej, naprz6d, bo nie dojdzie.

Ostatkiem, sit biezy naprzdéd przez, straszliwy
piekielny ogien. Lecz ptomienie obejmujg ja I
dorwawszy sie do jej ciata, palg jg na czarny

ujsé tej

wegiel.
Co za meka! Co zd, mekal
Boze”, zlituj sie! .

1 oto otwieraja sie stropy niebieskie i prze-
Zroczysta krysztatowa, chtodna, orzezwiajgca wo-
da strumieniem sptywa na nig. Juz chce ukleknac,
by podziekowa¢ Bogu za ratunek.

Ale... o okropnoSci! To nie woda, ale 16d,
$nieg zimny, jak lody podbiegunowe. Dreszcz
Wstrzgsa jej ciatem, kazdy oddech smugg pary
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odznacza sie. Wpowietrzu, zimno $miertelne
chwyta jg. juz zamarza, raz jeszeze chce sie po-
modli¢... szepnae imie Wernera... nie moze. Czton-
Ki jej sztywnieja, zycie W niej zamiera i ga$nie.

Dobrg chwile lezy bezwiadnie.

Nagle jednak widzi sie w innej okolicy.

Na wysokiej gorze stoi z Wernerem. On trzy-
ma jg pod ramie. Stucha jego ukochanego gtosu.
On ja catuje., przyciska, obejmuje, Wreszcie ona
odpowiada na te czutosSci. Obejmuje go takze.

Co to?
Werner ma skrzydtal?
—Co to?! — pyta go trwoznie.

—Na tych skrzydtach zabiore cig¢ do nieba
—odpowiada on i obejmuje j a}(obydwoma ramio-
nami i wznosi si¢ do gory, jak ptaki, ktore leca
tak predko w powietrzu, ze wiatr $wiszcze im
w uszach.

Ale Wernera opuszczajg sity.

Sylwia chce sie wyrwac, aby, mu nie ciezy¢*
aby sam przynajmniej doleciat do nieba.

Ale on odgaduje jej mysli i silniej przyciska,
ja do siebie.

—Nie boj sie najdrozsza — mowi czule —
jestem dos¢ silny!

| z nadludzkiem wytezeniem porusza skrzy-
dtami, ale wnet widzi, jak Werner blednie, krew
ucieka mu z twarzy, skrzydta opadajg i oboje
z niestychang szybkoS$cig spadajg.

Pod nimi Czartowski Jar.

Btyskawica nie leci predzej, niz! te dwa ciata
spadajgce. Jeszcze setna cze$¢ sekundy, a beda
leze¢ na dnie przepasci zmiazdzeni.

Sylwia w trwodze $miertelnej zamyka oczy.

Nie chce widzie¢ tych okropnosci.

Z grzmotem; i hukiem spadajg ogromne zto-
my skat, ktore grzebig ich i zasypuja.

Podczas, gdy Sylwia walczyta miedzy zyciem,
a Smiercig, Egon zaczynat juz zbiera¢ plony swej
zbrodni.

Zrecznie zabrat sie do dzieta,

Z istnem mistrzostwem udat gtebokie zmart-
wienie, gdy mu zameldowano $mier¢ Wernera.

Ptakal tak rzewnie, ze pokojowki patrzaty
nan ze wspotczuciem;

Przez kilka dni nawet mato, co jadt i pit.

Rozestat do krewnych i przyjacm’r listy z
czarnymi obwodkami, petne stéw gtebokiego zalu.

Cata stuzba miata ubrac sie, w zatobe.

W kosciele odprawiono uroczyste nabozen-
stwo zatobne za dusze zmartego tak nagle mio-
dego dziedzica i urzgdzono mu nadzwyczaj u-
roczysty pochod pogrzebowy.

W catej okolicy;nie méwiono o niczem in-
nem, jak o dem tylko, ze obfite zniwo miata
Smier¢ w Konigswalden w przeciggu jednej doby
i z jakag godnosciti Egon objat w posiadanie tak
znaczny spadek. 1

- Nad Gzartowskim Jarem za$ wzniesiono ol-
brzymi krzyz z napisem:

Tu zgingt dnia 7 lipca 1887 roku
hrabia Werner, pan na
Wi ildenstein mi  Konigswaldeu

Wedrowcze, pomadl sie za jego dusze!

Pastuszkowie i pasterki plotty wience i zdo-
bity nimi krzyz i nikt nie przeszedt tamtedy,
nie zmowiwszy pacierza,

Jeden tylko cztowiek omijat starannie to
miejsce. Byl nim Egon — spadkobierca zmar-
tego hrabiego,

Wprawd2|e sad ustanowit zarzadce, ktory do-
ktadnie miat zdawac¢ rachunki z kazdego przy-
chodu i rozchodu, ale Egon ze wszech stron byt



uwazany za spadkobierce tego ksigzecego majatku.,

'teraz kredym metyiko mu me odmawiano,
ale nawet baruzo chetnie ofiarowywano.

Li ngona wszyscy nardzo 10 szanowali, ze w
KonigswaiCten w zaciszu odtlal sie zatonie.

imk# me przypuszczat, co go sktamato do tego,
ze nie opuszczat ivomgswaiden.

Jtgon chciat wpierw sie upewni¢, czy Werner
w istocie me zyje.

Potem dopiero mdgt swobodnie oddac sie u-
zywaniu majatku we Wiedniu.

ROZDZIAL XX.

W czasie, gdy Egon marzyt o lak bliskim bo-
gactwie, sprzedany 1 zdradzony Werner spedzat
dnie penie niesiycnanycn meczarni. |,

Wiezienie jego me miato ani okien, ani wi-
docznych drzwi.

Dostep jedyny byt przez drzwi spadajgce na
skrzydle zamku.

Otwieraty sie one tylko z zewnatrz, Werner
za$ me mogt nawet dosiegnaé, ich reka.

Nie mogt wiec wiedzie¢ nawet, gdzie one
sg, ani pronowaé, czy me dadzg sie otworzyc.

Zrazu me widziat mc wsrod nieprzeniknio-
nych ciemnosci.

Stopniowo jednak przyzwyczajat sie do nich
i poznawatl otaczajagce go przedmioty.

Nie byto to jennak mc pocieszajgcego.

Sciany i podifoga sktadaty sie z mocno spo-
jonych kainiennycn Lam. uiorzymi gtadki kamien
stuzyt za stotva tak byt ciezki, ze Werner z naj-
wiekszym wytezeniem sit me moégt dokonac tego,
by go ruszy¢ z miejsca.

n6ézko nyto wieikie i potwornie niezgrabne.

Cnciat je inaczej ustawie, aie przekonat sie,
ze zeiaznemi klamrami przymocowane nyto do
$ciany. Rez odpowiedincii narzedzi trudno nyto,
ba, nawet niemozliwe, ruszyé je z miejsca.

Werner trzast sie z gniewu, widzac, jak chy-
trze z nun postgpiono.

Lipor jego stawat sie coraz zacietszy.

—i\ie ugne sie!l — mystat, zaciskajgc zeby,
i piesci. Nie mogt pojag¢ okrucienstwa dziadka,
zeny magt pozwoli¢ ostatniemu z rodu gm¢ pod
ziemia, zgrzytat zebami, mys$lagc o tem, jak cierpi
zupetnie niewinnie.

Zbojcom, zdrajcom ojczyzny, daja przynaj-
mniej Swiatto i powietrze... mnie nie, —mysiat —
ale mimo to mc nie, sktoni mnie, abym sie wy-
rzekt syiwu. Jak ona biedna musi sie martwic
0 mnie, moja ztota, droga, ukochana.

Aa mysi o mej, tza zakrecita mu sie w oku.

Otart jg predko i tlumigc stabos¢, rzeki sta-
nowczo :

—Ty jednak bedziesz mojg.

Dzien w dzien oczekiwat powtdérnego przy-
bycia dziadka, lecz wcigz naprozno.

Nie widziat nawet swego stroza.

Co nocy budzito go to, ze sie z powaly z
szybkosScig btyskawicy spuszcza%y kraty zelazne
i z obu stron zamykaty, zupetnie jego t6zko.

Botem styszat kroki w podziemiu, widziat,
przez kraty Swiatto, styszat szum miotty, -Zzamia-
tajacej podtoge, ate na wszystkie pytania, prosby,
I zaklecia me otrzymywat zadnej odpowiedzi.

W rozpaczy trzgst krate, aie ona byta row-
niez niewzruszona, jak ten, do klorego sie od-
zywat. W gorgczkowym niepokoju styszat szmer
podnoszonej do gory drabinyli kraty.

Swiado znikato z dozorcg, drzwi na goérze
zamykaly sie, zostawiajagc mu maty otwdr, przez
ktory wplywato Swieze powietrze.

Na stole znajdowata ,sie Swieza woda, pa
drewnianej tacy kitka kawatkoéw pieczeni i chleb,
w drewnianej miseczce kawa.

Gtodu i pragnienia nie zaznat.
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Woda gdrska, ¢o dzien $wieza, gasita jegd
pragnienie, chleb i mieso zaspakajaty jego gtod,
ale... sg inne jeszcze meki mz giod i pragnienie,
a te meki Werner cierpiat.

Ta straszna samomos¢, ta jednostajna ciem-
no$¢, doprowadzata go do rozpaczy.

Gdyny nnat jakiekolwiek zatrudnienie, jakg-
kolwiek roboLe, byiony to znos$niejsze, aie ta
straszna bezczynnos$¢ dobijata go.

Rytby dat kilka lat zycia za smuge Swiatta,
za widok matego skrawka nieba, za szum wody
i traw a wokoto niego byt tylko zimny, bez-
duszny glaz.

—Kto jest bardziej Jiez serca? — mysla’r
sobie —czy moj dozorca, czy temury?

Zabran mu scyzoryk, me dawali mu noza do
jedzenia, ani talerzy, ani szklanek.

Obawiali sie samobojstwa.

On me zrobithy lego.

Chciat zy¢ dia Syiwii.

Poniewaz catymi dniami nie miat ruchu, po
nocach przeto me mogt sypiac.

Niejedng noc przepedzit w blogiej nadziei,
ze moze Wiasnie teraz nadejdzie dziadek. Nie
przeczuwat, ze hrabia Tlennert spoczywat juz
w grobowcu. Widzac, ze melziszcza sie jego na-
dzieja, mystat o ucieczce. Ryloby to mozliwe
tylko wtedy, gdyby dozorca jego byt na dole.
Wtedy bowiem drzwi bylyby otwarte,, a drabina
spuszczona.

W tern wpadta mu mysl, zeby noc przepedzic¢
nie w tozku..

Wzigt wiec posciel z t6zkairoztozytjg w dru-
gim kacie wiezienia. Tam sie poiozyt i czekaft.
Rodzina uptywata za godzing, do mego me nad-
chodzity zanne odgtosy ludzkie z gory, byt zu-
petnie odciety od Swiata.

Stonce, ani ksiezyc, ani S$wiatto gwiazd nie
miato tu przystepu, nyt to gron. Westchnienie
wyrwato mu sie z piersi.

—Podczas, gdy ja tu fetuje — pomyslat sobie
— Sylwia moze mnie posadzi¢ o zdrade.

la mysi me data mu spokoju. Zerwat sie
i biegat po ciemnicy.

Nagle ustyszat szmer.

Instynktownie przytulit sie do S$ciany i wi-
dziat, jak sie drzwi otwierajg i zsuwa drabina.
Alojzy zabieral sie do' spuszczenia na dot.

Z bijagcem sercem patrzat nan Werner.

Postanowit jednak czekaé, az stuga bedzie na
dole, watczy¢ z mm i albo zwyciezy¢ go sitg,
albo go przekupi¢, zeby mu utatwit ucieczke.

Alojzy spuscit drabine do potowy, gdy bystry
wzrok jego ujrzat hrabiego.

—U. — mrukngt — mnie sie jeszcze nigdy
nie zdarzyto, zeby mi dziczyzna uciekia.

Gto$no dodat:

—Tanie hrabio, jezeli sie pan zaraz nie po-
tozy do tozka, bede musiat wroci¢, a pan bedzie
poscit przez calg dobe.

—Trzystijcie im Gerharda.

—Nie zobacze go tak predko —
opryskliwie Alojzy.

— Masz p6j$¢ po niego natychmiast, rozkazuje
ci! — wotat hrabia.

odpart

—Jasnie pan wybaczy — rzeki Alojzy —
ale Gerhard nie zyje.
—Nie zyje? — zawotat mocno zdziwiony

hrabia Werner.

Nastata diuga przerwa.

Nagle zawotat Werner w Smiertelnej trwpdze:

—a dziadek? Chyba me cnory?

—Jasnie pan wybaczy, .ale jasnie dziadek
juz 16 lipca zmart.

Wiescig tg zostat hrabia Werner ugodzony
jak piorunem.

— Dlatego dziadek nie przybywat. Umart, nie

pogodziwszy sie ze mnag.



Gromadzenie kapitatbw postepuje réznymi
drogami, najwazniejsza jednak z nich —to oszcze-
dzanie. Przyzwyczajenie spoteczenstwa do o-
szczedzania uwazane jest wszedzie —bez réznicy
ustroju politycznego czy gospodarczego — za
najwyzsze zadanie o charakterze narodowym.
Nawet w ustroju komunistycznym kiadzie sie
nacisk na krzewienie zmystu o0szczedzania,
0 czym S$wiadczy ogromny wzrost kas oszczed-
nosci w Rosji sowieckiej. W kapitalistycznej An-
glii krél Edward VIII wkrétce po wstgpieniu
na tron objat protektorat nad akcjg oszczedni-
ctwa narodowego. W Stanach Zjednoczonych rok
rocznie obchodzi sie nie dzien oszczednosci, a
tydzien oszczednoSci narodowej, z udziatem
witadz, szkét i organizacyj spotecznych. Prawie
we wszystkich krajach zaktada sie Szkolne Kasy
Oszczednosci, w my$l madrej zasady, ze tam,
gdzie dziecko oszczedza, o0szczedzaniem intere-
suje sie cata rodzina.

W krzewieniu idei oszczedno$ci spoteczen-

Wsciekty bél uczut w sercu.

Ach. co bytby dat za to, zeby mogt jeszcze
ucatowac reke dziadka |us+yszec stowa zgody,
nim $mier¢ roztgczyta ich na zawsze.

Teraz ostro ozwat sie chrapliwy gtos Alojzego.

—Panie hrabio, jezeli pan nie poéjdzie na-
tychmiast do t6zka, bede musiat odejs¢ z niczem.

—Alojzy — prosit hrabia — wypus$¢ mnie.
Powiedz mi szczerze i otwarcie, jakg korzysc
macie z tego, ze mnie, tu trzymacie?

Alojzy potrzagsnagt gtowa.

—Kazatby mnie pan hrabia zamkng¢!. —rzekt
peten przekonania.

—Daje ci stowo honoru, ze nie, przysiegam
ci na moj honor szlachecki, ze ujdziesz bezkarnie.

—Jasnie pan wybaczy — rzekt Alojzy —
tak pan tylko teraz mowi, ale jak sie jasnie pan
wydostanie, to ja sam powedruje do dziury. Jas-
nie pan przyrzeczenia nie dotrzyma.

—Dlaczego mi nie wierzysz, Alojzy? — spy-
tat bolesnie Werner.

—Wierze — rzekt Alojzy — ale takiego przy-
rzeczenia nikt nie moze dotrzyma¢. Pan musi
mnie nienawidzie¢, a takiego, ktérego sie niena-
widzi, chciatoby sie zniszczy¢. Gtupi bytbym pra-
cowat na nieszczescie swoje.

—Przysiegam ci — zawotat Werner uroczy-
§cie — ze ci nic nie zrobie — raczej bede pie
uwazat za najwiekszego mego dobrodzieja, jezeli
mi dasz wolnos¢. Ja cie...

Urwat nagle — gdyz drzwi z wielkim trza-
skiem zapadty sie.

Alojzy uznat za stosowne cofngc sie.

Gdy ostatni promyk Swiatta znikd,
z nim ostatnia nadzieja Wernera.

Ogromna rozpacz ogarneta go.

— Zywcem pogrzebany! — zawotal przerazli-
wie —niewinnie wystawiony na najokropniejsze
meczarnie, Boze, zlituj si¢ nade mng i zeslij mi
$Smierc.

znikta

ROZDZIAL XXI.
W Czartowskim Jarze
Przez dtugi czas zycie Sylwii wisiato na wto-
sku, az w koncu zwyciezyta mtodosé¢ i zdrowa na-
tura, ktorym przyszta z pomocg opieka lekarska
i troskliwa pielegnacja w domu.
Dzi$ po raz pierwszy Sylwia blada wypoczy-
wata na fotelu, pod lipa, przed lesniczéwka.
Smutno wygladata jej twarz. Znikly ru-
mience z wychudtych lic, przygast blask tak piek-
nych niegdy$ Zrenic, bujny wios padt ofiarg no-
zyc lekarskich, gtos niegdy$ tak petny i dZzwiecz-
ny, byt staby i ztamany, rece koSciste i przejrzy-

POLSKIEGO
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stwo polskie stara sie nadgzy¢ za innymi kraja-
mi. Juz dzi$ ciutacz polski zakorzenit sie we
wszystkich sferach naszego spoteczenstwa. Fakt
ten przypisa¢ nalezy w przewaznej mierze pio-
nierskiej pracy P.K.O. na polu krzewienia idei
oszczednosci. Co 14-ty obywatel posiada obecnie
ksigzeczke oszczednoSciowg P.K.O., nie mowigc
juz o innych instytucjach oszczedno$Sciowych.
Przy P.K.O. zatozono przeszto 8.000 S.K.O. sku-
piajagcych okoto 600.000 mtodych ciutaczy.

2.200.000  ksigzeczek oszczednosciowych,
72.000 kont czekowych, okoto 850 milj. wkiadow,
27 i p6t miliardow ztotych obrotéw czekowych,
w czym 21 miliardow ztotych obrotéw bezgo-
towkowych, 119.000 polis na ogd6lng sume u-
bezpieczenia 179.000.000 ztotych, 190.000 wpftat
i wyptat dziennie - oto rezultat zaufania, jakim
sie cieszy P.K.O. wséréd szerokich warstw spo-
feczenstwa, rezultat sprezystej i najbardziej no-
woczesnej organizacji, tatwosci i roznorodnosci
form oszczedzania.
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ste opada’?/ bezwtadnie.

W obliczu tym malowata sie meka i rezyg-
nacja.

Swieze powietrze dziatalo usypiajgco na re-
konwalescentke.

Wesoty sen zaprzatnat jej mysl i pokazat na-
rzeczonego.

Wnet jednak ziudny obraz rozptynat sie
w mgle. ;

—Nie opuszczaj mnie! — szeptata przez sen.

— Musze — styszata w odpowiedzi gtuchym
gtosem wyrzeczone stowa —gréb na mnie czeka,
a wiesz, ze jestem zywcem pogrzebany?

Drzgce na catem ciele, zbudzito sie nieszcze-
Sliwe dziewcze.

Na jawie takze nie mys$lata o niczem innem,
jak tylko o nim.

Werner byt zawsze pedantycznie stowny. Naj-
mniejszego przyrzeczenia nigdy nie ztamat.

Czyzby miat ztamaé pierwsze przyrzeczenie
dane narzeczonej?

Nie, to niemozliwe! Dat stowo Sylwu '7e nie
bedzie przejezdzan obok Czartowskiego Jaru.

Wzmagato sie w niej nieztomne przekonanie,
ze on tego stowa nie ztamat.

Wierzyta mu tak, jak wiasnym oczom.

I nagle w zdrowiu pacjentki nastgpita dziw-
na zmiana.

Zmuszata sie do jadta, do przechadzek, do
przebywania na powietrzu i Sci$le stosowata sie
do lekarskich wskazowek.

To tez w trzy tygodnie byta juz prawie zu-
petnie zdrowa.

~ Pewnego poranka poprosita Herberta o po-
woz.

Stary ucieszyt sie ogromnie i kazat natych-
miast zaprzegac.

—Jedziesz do miasta? — zapytat.

—Tak jest — odpowiedziata z dziwnym wy-
razem energii w twarzy.

—Wiec musze ci da¢ co$ na droge — rzekt,
dajac jej ztotowke.

—Nuly chcesz kupié¢, czy ksigzki?

- Nie.

—A co?

—To jest tajemnica.

—Ach, to niespodzianka, dobrze, nie chce cl
psuc radosci.

Sylwia westchneta, ale nic juz nie moéwita.
Pani Magdalena zajeta byta praniem, wiec nie
mogta jecha¢ z Sylwia, data jej tylko na droge
mnoéstwo rad i wskazowek.
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Jadgc, kazata sie. zawiez¢ do powroznika.
Chciata kupi¢ dtuga line, a poniewaz takiej nie
byto na skiadzie, wiec .zamoéwita, dodajac dla
objasnienia, ze lina ma mie¢ w pewnych od-
stepach guzy na szerokos¢ dtoni, ze ma by¢ silna
i zapytata sie, ile bedzie kosztowata.

Powroznik obliczyt doktadnie. Sylwia zapta-
cita mu natychmiast, kazac, sobie jg przystac, gdy
tylko bedzie gotowa, do le$niczowki.

Sylwia wsiadta do powozu i kazata sie wiez¢
do domu z powrotem.

WozZnica zdziwit sie, ze panienka juz wraca,
nie pzywszy w miescie zadnej przyjemnosci. Nie
wazyt sie jednak mowi¢. Myslat sobie tylko,
ze panna Sylwia jest catkiem inng od drugich
panienek.

— 1 c¢06z, nie znalazta$ tego, czego$ szukata
w miescie? — spytat leSniczy, widzac jg wraca-
jaca bez pakunkow.

—Nie znalaztam, lecz kazatam zrobi¢ — od-
powiedziata Sylwia.

Za dwa dni zjawit sie w le$niczowce chiopak
od powroznika, niosagc na plecach w worku za-
mowiong przez Sylwie line.

Przybywszy przed dom, zastatl tam gospody-
nie domu, panig Magdalene,

—Pan majster kfania sie i przysyta panience
line —zaczat gadatliwie — alez to ciezkie — na-
rzekat. Kilka ztotych datbym teraz za szklanke
piwa, takem sie spocit.

' —Co to za line panienka obstalowata? —
spytata zdziwiona Magdalena.

—Linke na 75 metrébw — objasniat chio-
piec —ja to czuje na plecach.

—1dz do kuchni i kaz sobie da¢ $niadanie —

L&powiedziata pani Magdalena. — a gdy chiopak
sLodszedt, wyjeta z worka ling i zaczeta jg ogladac.

jJSchodzi

Zobaczywszy ja, domyslita sie zaraz, o co
i zbladta jak trup.
Pojeta cate niebezpieczenstwo, na jakie chcia-

-ita sie narazi¢ Sylwia i jekneta z bolu.
rl Kochata Sylwie jak rodzona matka. Sylwig
'V zastata jg we fzach: i nie pytajgc, wiedziata co jest
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ich przyczyng. Uklekta obok niej, proszac o prze-
baczenie i btogostawienstwo.

Wybacz -- moéwita — lecz nie mogtam po-
sianie inaczej, zabija mnie niepewno$¢ i meka.
Jezeli sie naocznie przekonam o tern, ze...

Glos zamart jej w gardle.

Kilka chwil walczyta ze sobg, potem rzekia
z nienaturalnym spokojem:

—Jezeli sie przekonam naocznie, ze Werner
nie zyje, poddam sie woli Bozej. Trupa jego wy-
ciggne na gore, zeby mu; sprawi¢ chrzes$cijanski
pogrzeb i bede zyla jak wdowa po nim. We
wszystkiem bede wam postuszng, z oczu bede
wam odczytywac zyczenia i spetniaC je, ale tego
mi nie broncie.

Herbertowa byta zrozpaczona.

Przedstawiata Sylwii, ze to szalenstwo, ze w
przepasci tej noga iudzka nie: postata, ze najod-
wazniejszy mezczyzna nie wazytby sie na co$
podobnego. — A c¢6z dopiero ty — konczyta —
staba dziewczyna?

—Ja, mamo, kocham go — odpowiedziata
Sylwia —i winnam mu to, aby dla niego nawet
zycie narazi¢. Kto, je$li nie. ja. bedzie go szukat?
—mowita Sylwia, rumienigc sig, a oczy jej btysz-
czaty zapatem.

—Mozemy przeciez wyznaczy¢ tysigcztotowgq
nagrode, a napewno znajdziemy kogo$, co sie od-
w?zy za te cene spusci¢ w jar.

—Nie, matko, — odpowiedziata Sylwia sta-
nowczo — nikomu tego nie powierze. Ja ch-ce
sama na wiasne oczy widzie¢, czy ciato Wernera
lezy w czelusciach Czartowskiego Jaru.

—Na $mier¢ niechybng chcesz i$¢! — rozpo-
czeta Magdalena.
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— Zycie moje jest w reku Boga, pobtogostaw
matko, musze isC.

—Nie pozwole na to — zawotata pani Her-
bertowa —to samobojstwo!

—Ach, matko — odparta biedna dziewczyng
— za bardzom nieszcze$liwa, abym miata tak
wczesnie zgingC. O, nie, ja; moj krzyz, moje nie-
szczescie, bede dzwigaé przez diugie lata! Z pew-
noscig doczekani sie poOznej starosci. Ale jestem
chrzescijanka i poddaje sie woli Bozej.

—Jezeli Werner nie zyje, dochowam mu wier
nosci az do $mierci. Tylko, ze wciaz jaki$ niesttu-
miony gtos wota we mnie: W erner zyjel!
Gdy ciata jego nie znajde, w przepasci Czartow-
skiego Jaru —moéwita dalej — bedzie to dla mnie
promykiem Swiezej nadziel.

—A jezeli powrdz zetrze sie na ostrych kra-
wedziach skal, a ty zlecisz w otchtan i zabi-
jesz sie?

—Wtedy w zyciu pozagrobowem potacze sie
z cztowiekiem, z ktérym nie mogtam sie potgczyc
na Swiecie i dno Czartowskiego Jaru bedzie na-
szym wspélnym grobem —odpowiedziata Sylwia,
patrzac promiennym wzrokiem.

Z oczu jej bito tak nieztomne postanowienie,
ze Herbertowa z giebokim boélem widziata, ze
dziewczyna nie da sie odwiez¢ od raz powzietego
zamiaru.

— A wiec on ci jest milszy niz ojciec i Snatka?
—zawotata z wyrzutem. — Tak mato sobie robisz
z naszej trwogi', naszej bezgranicznej bolesci?
Wszystkie mysli i dgzenia, uczucia! i pragnienia
krecg sie koto niego. Czeri on jest dla ciebie?

Pielegnowalismy cie i strzegliSmy jak oka
w glowie. Tylko dla ciebie pracowalismy i oszcze-
dzaliSmy, nie znaliSmy innego szczescia nad to,
aby tobie da¢ szczescie w dziecinstwie i petng
radosci miodos¢, a ty zamiast nam dziekowad,
zamiast nas kochaé catem sercem, oddajesz serce
obcemu.

Sylwia ucatowata rece Rozzalonej i ziryto-
wanej matki' i prosita jg btagalnym gtosem:

—Kochana matko, nie gniewaj sie na mnie.
Przeciez i ly opuscita$ ojca i matke, aby wyjsé
za tatka. Przeciez to odwieczne prawo, ze
kobieta opuszcza ojca i matke, dom, ojczyzne,
krewnych! i przyjaciot, aby p6js¢ za mezem.

— Kochata$ sama Wernera — ciggneta dalej
Sylwia — a mnie mozesz za zte braC, zem go
kochata? Gdyby tatko byt na miejscu Wernera,
czy postgpitabys$ inaczej, niz ja?

Pani Herbertowa spuscita oczy.

Musiata Sylwii przyznac racje.

—Tatko nie pozwoli na to! —rzekta wreszcie
z ulgg na mysl o tern, ze jednak co$ jeszcze moze
ja powstrzymac¢ od wykonania szalonego planu.

—Dobry tatko zawsze tylko mial moje szcze$
cie na oku —z wdziecznoscig odrzekta Sylwia —
pnj i teraz nie bedzie mi tego wzbraniat. Zarzadzi
sam juz wszystko. Ciezary otowiane, ktére maja
$cigga¢ na dot i winda, ktdra jg bedzie spuszczac,
juz sg przygotowane. Czterech silnych mezczyzn
przyrzekto mi, ze mnie bedg spuszczac.

—Nieszczesna! — zawotata pani Magdaleno
zatamujac rece — wiasnemi rekami wykopata$
sobie grob.

—Mateczko — rzekia Sylwia uroczyScie —

Iviko mys$l o tern, ze bede miata pewno$é, czy
Werner zyje, czy nie, data mi sile do zycia po
tern nieszczeSciu!

—A jezeli go tam nie znajdziesz — zapyta-
fa drzac Magdalena — co wtedy zrobisz?

— Bede go szukaé, poki nie znajde — odpo-
wiedziata piekna dziewczyna, a stowa jej brzmia-
ty tak uroczyscie, jak przysiega — ide. sie po-
zegna¢ —rzekta po chwili.

—Ja z tobg — rzekta Magdalena.

Herberta znalazty w swoim pokoju, siedzgce-
go nad jakimi$ rachunkami.



Gdy weszty te dwie osoby, ktdre mu byty
najdrozsze na Swiecie, Herbert podnidst gtowe
z nad ksigg. Po wyrazie twarzy matzonki po-
znat, ze byta bardzo wzruszona.

—Co sie stato? — zapytat.

—Mam wielkg prosbe do ciebie, ojcze —
rzekta Sylwia — i tylko twoja wielka mitos¢
dla mnie daje mi odwage, zeby jg wyjawic.

—Mow — rzekt Herbert.

—Drogi ojcze — moéwita piekna dziewczy-
na. — Glos wewnetrzny mowi mi, ze Werner nie
zginagt, ze nie lezy w Czartowskim Jarze. Aby
sie upewni¢, chce sie dzi$ spusci¢ na dno prze-
pasci.

— Co? — zawotal Herbert z trwogg — na to
nie moge pozwolic.

—Wiec ja umre — jekneta Sylwia — bo
ta niepewnoSc zabija mnie.

—Nie — rzekt le$niczy stanowczo — ja sam
spuszcze sie tam na dot

—Przenigdy! — rzekta Sylwia.

Ojcze — ptakata Sylwia — tego mi nie od-
mowisz! il

—Ja jestem stary — odpowiedziat le$niczy
—co tam komu$ po mnie. Nie diugo juz zresztg
pozyje.. Rok predzej czy pOzniej to wszystko
jedno, ty za$ jeste$ mioda, ciebie bytoby szkoda.

—Nie, ojcze — rzekia Sylwia — nie moge
pozwoli¢ na to, zeby$ sie za mnie posSwiecat.
Dla ciebie niebezpieczenstwo jest wieksze, jeste$
0 wiele ciezszy, niz ja, powr6z pod twym cie-
zarem moze sie urwacé. Ja za$ jestem lekka

i zreczna. Niebezpieczenstwo dla mnie jest
mniej sze.

Jezeli mnie wiec kochasz, drogi ojcze, to
nie odmowisz mi pozwolenia i btogostawien-
stwa.

| zaczeta prosié, pochlebiaé, az wreszcie Her-
bert ulegt, chociaz z bolem.

Tak zeszedt czas do potudnia.

—No, teraz juz jest najwyzszy czas — rze-,
kta Sylwia — bo teraz stonce stoi tak, ze o-
Swieca sam ,Wilczy Do,

Postata po tych ludzi, ktorych zamowita so-
bie do pomocy i wnet caly orszak powaznie, w u-
roczystym nastroju wyruszyt w droge.

Cata druzyna zaopatrzyta sie w potrzebne
przyrzady ratunkowe.

Wies¢ o szalonym zamiarze Sylwii, szybko
rozeszta sie po wsi.

Ze wszystkich stron ciggnety ttumy cieka-
wych, aby widzie¢ niezwyk}tg scene.

Zwykle, gdzie sie zbiera duzo ludzi, tam
rozmowy, zarty i S$miechy nie sg wykluczone.
Ale tu panowato gtebokie, smutne milczenie, zu-
petnie jak podczas pogrzebu ukochanej osoby.
Pani Herbertowa ptakata rzewnie, powtarzajgc:

— Zupeinie jak pogrzeb, jakby pogrzeb...

Nad brzegiem przepasci ustawiono winde
i powr6z, nawiniety na nia, a nieustraszona Syl-
wia poczeta sie zegnac.

Wtem ujrzata ksiedza, ktory z kosScielnym
zblizat sie do tlumu.

Poszta naprzeciw niego i w krotkich stowach
opowiedziawszy mu 0 swym zamiarze, prositfa,
go o btogostawienstwo.

Ksigdz opowiadat, ze byt u umierajacego. Ja-
ki$ biedny chiopiec, Scigajacy kozta po skatach,
pottukt sie Smiertelnie. — Kaptan przyszedt za-
pézno, chtopak nie zyt

Wobec tego rzekt:

— Moge tobie, moje dziecko, udzieli¢ Prze-
najswietszych Sakramentéw.

Sylwia uklekia.

Zielone wzgorze stuzyto za konfesjonat.

Byt to wzniosty moment, ktérego rzeczywi-
sto$¢ odbita sie na wszystkich twarzach.

Ksigdz wystuchat jej spowiedzi i podat jej
I

potem $w. Hostie.
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Wzmocniona wstata Sylwia, kaptan btogosta-
wigc jg. zrobit nad jej gtowg znak krzyza i rzekk:

— Oddaje cie Boskiej opiece.

Sylwia milczac, uscisneta ojca i matke.

Herbert obwigzat ig w pasie korncem powro-
za, ona modlita sie w duchu.

Powoli spuszczano winde.

Dziewczyna wisiata miedzy niebem, a ziemia.

Widzowie upadli na kolana i modlili sie.

Pani Magdalena pochylita sie tak nad prze-
pascia, ze jg przemocg odciggnieto.

Upadla na kolana, a oczy jej z wyrazem,
$Smiertelnej trwogi szukaty w dole pupilki.

Widziata nieraz, jak wystajgce krawedzie skat
grozi#}y Sylwii $miercig.

owa modlitwy dziekczynnej wychodzity

z jej ust, gdy Sylwia omineta szcze$liwie jedng
i drugg taka przeszkode.

>—Moddlcie sig, kochani ludzie! — prosita,
gdy sznur przesuwat sie tuz obok ostrej krawe-
dzi skalnej i gdy wszyscy oczekiwali, ze lada
chwila odezwie sie z otchtani $miertelny okrzyk
dziewczecia.

Oczy wszystkich odprowadzaty jag na dot.

Wszyscy modlili sie po cichu, potem gtosniej
ozwata sie modlitwa dziekczynna, gdy niebezpie-
czenstwo mineto.

Teraz krzaki rosngce wewnatrz
ukryty ja przed oczyma patrzacych.

Smiertelna trwoga odmalowata sie na twa-
rzy pani Herbertowej.

—Na mito$¢ Boska, badZcie ostrozni — szep-
tata do ludzi pracujgcych przy windzie — jedno
nieostrozne poruszenie moze jg przyprawié

przepasci

0 $mierc.
—Niech sie pani nic leka — brzmiata pocie-
szajgca odpowiedZz — spuszczamy powr6z tak

pomatu, jak tylko mozna.

Nieustraszona Sylwia jeszcze
ukryta za krzakami.

— Sylwio, gdzie$ ty? —wotata pani Magdalena
W smlertelnej trwodze.

—Jestem’ tu — dat sie. stysze¢ gtuchy glos
Sylwii z dotu. 1

—Dzieki Bogu, zyje — westchneta ciezko
Magdalena.

Stycha¢ byto Cwierkanie konikéw polnych
i brzeczenie owaddw, posréd traw i kwiatow.

Powrdz prawie juz sie konczyt.

Nagle czuli ci, co go spuszczali, ze nic byt juz
naprezony, tylko wolno zwisat.

— Oho, juz jest na dole i odwigzata sznur —
rzekt jeden z nich.

— Teraz rzuca ciezarki — mowit drugi, gdv
dat sie stysze¢ gtuchy itoskot, pochodzacy stad,
ze Sylwia rzucita na skate kawatki otowiu.

i—Jezeli go teraz tam znajdzie — rzekta pani
Magdalena — to wszystko przepadito, bo bedzie
taka zroznaczona, ze gotowa zapomnie¢ o wszel-
kiej ostroznosci. ) ) )

— Niech pani ufa Bogu — pocieszat jg ksigdz
On jg ochroni.

Czekano diuzej niz pét godziny.

Nareszcie Sylwia data znak umoéwiony, zeby
ja wyciagnieto.

Powstrzymumc oddech czekano na jej uka-
zanie sie na gorze.

Nareszcie zobaczyta jg pani Magdalena
i krzykneta rados$nie, a okrzyk ten odbit sie
echem kilkakrotnie w gorach.

— Zyje — powstat szmer w ttumie i radosc
odbita sie na twarzy tych prostaczkow.

—Rece ma pokrwawione, suknia jej postrze-
piona —lamentowata pani Magdalena — o Boze,
jaki cienki jest miejscami sznur. Tak sie wy-
tart na skalach. Urwie sie. Boze litosciwy, ra-

tuj ja!

wcigz byta

Ciag dalszy nastgpi. m *
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— O, juz wiem! — wykrzykneta prawie. —
Maskuje sie przed ojciem. Nie chce, aby ojciec
przedwczes$nie utwierdzit sie w domystach co do
jejluczué, wiec udaje obojetng, a nawet wiecej, bo
udaje, ze lekcewazy sobie miodzienca... Ale octio!
Nie ufaj tak sobie Janeczko, bo rioze znalez¢ sie
,Ktos$“, co moze odbic¢ tobie pleknego chtopca.

| roze$miawszy sie gtosno, szybko zbiegta
z reszty schodow i, przebywszy w kilku skokach
korytarz, wybiegta na taras.

Przed 'willg stali panowie, niecierpliwigc sie
diugiem czekaniem.

— No, nareszcie — zawotat pajn Kranskl U<
rzawszy wychodzch Irene. — Moje panny, d’rugo
ngm ‘'kazecie czekac...

— Och, wujaszku. Jam juz dawno gotowg do
drogi. ' :

— A Janika?

Irena odczuta na swych ustach pytajacy wzrok
Zdzistawa.

—Janka znajduje sie w swoim pokoju — od-
rzekta. — Niech wujek wyobrazi Sobie, nie chce
iSC na wycieczke.

. — Go jej sie znowu stato?

" — Glowa ja boli troszeczke,, wiec utrzymuje,
ze.dla niej lepiej bedzie, gdy pozostanie w domu.

— No, pafcrzdiie panstwo. Plrzed godzing byta zu-
petnie zdrowa... Chyba musiala mie¢ inny powdd,
aby nie iS¢ z nami..

— Nie wiem., ch-o¢ takie przypuszczenie wydaje
sie inocno prawdopodobne — odparta Irena.

— Jakiz to powod mogtaby mie¢ panng Janina?
— zapytat zdziwiony Tulczynskii.

Irena podniosta na niego oczy. Miody literat
zwrdcony byt w strone Zdzistawa, mierzac go ba-
dawczym wzrokiem. Oczy jego blyszczaty zle ta-
joinyltn tryumfem, a na sinych wargach btakat sie
nieznaczny u$miech.

Skolel 'dziewczyna przeniosta wzrok na Zdzi-
stawa. '

Mtodzian stat nieruchomo ze zwieszong na pier-
si gtowa. Niezwykle przybladta twarz | az do
krwi prawie zagryzione usta, zdradzaty uczucie,
jakie wywotata wiadomo$¢ o uchyleniu sie Jan-
ki od wziecia udziatu'w wycieczce, ktérg przed-
sigwzigto dzisiaj wiasnie z jego inicjatywy. ,

—Jednak co$ miedzy nimi zajS¢ musiatlo —
myslata Irena, z poza rzeséw obserwujac Zdzistawa.
— W tej chwili wyglada wprost tragt - komicznie.
Jest przygnebiony i rownocze$nie zafrasowany. Zal
mi go. Nie pojmuje, jak Janka moze sprawiac,
mu tyle przykrosci, kochajagc go. | z jakiego po-

wodu...? — Postaram sie go wybadaé¢ i usungé
przeszkode, jaka staneta nagle miedzy nimi — do-
data w duchu. — Oczywiscie, jesSli da sie ja

Usung¢, o' czem jednakze nie watpie.

Przez chwile milczeli .wszyscy.

Wreszcie pan Kranski zwrdcit 5|e do miodych
ludzi.

— No, panOW|e nie ma powodu dtuzej maru-
dzi¢-— rzeki. — Idziemy zatem w czworo tylkioi.

A kiedy uszli juz kilka krokéw, dodat wyjasniaj-

f

Jaco —W takich™ kwestiachmite wymagani nigdy od
corki wyjasnien. Pozostawitem jej zupeing swobo-
de we wszystkiem, wiec i teraz nie wypada jmi
nalega¢ na nig, aby zmienita swoje postanowienie..-

— Zwykly kaprys niewiesci — rzucit jakby
ironi¢znie Tuiczynski.

— Chocby i’ zwykty kaprys‘— odpart chtodnio
pan Kranski. — Ale to wecale fie. zmienia moich

zapatrywan na te sprawe. Janka ma juz przeciez
lat dwadziescia. Chce iS¢ z nami — dobrze. Nie;
chce iS¢ — jej, sprawa. Pozostawitem jej wolng reke
we wszystkiem, z& ednem tikiO zastrzezeniem...

— O, jest takze warunek? — zawotaj, Smie-
jac sie Tuiczynski.

i— Tak. Malenki waruneczek.

— Mozna wiedzie¢ jaki? 1

— Alez naturalnie, jesli to pana ciekawi. To
nie jest zadna tajemnica’. Warunek jest taki, ze
moja corka nie wyjdzie nigdy zaanaz za czlowieka,
ktore 0 ja nie bede ebeiat mieC za zigcia.

dzistaw przystanat nagle, zwracajac na mo-
wigcego pobladte oblicze.

Pan Kranski nie zwrdcit na to uwagi.

Jedynie Tuiczynski zasmiat sie.

— Warunek taki niejednokrotnie bywa okru-
tny dla 'miodych panienek — rzekt wesoto. —
Pewnie dlatego tez zdziwit tak pana Donieckiego.

Z ukosa spojrzat na Zdzistawa i na jego u-,
stach zaigrat szyderczy, usmiech.

Byt to niejako przytyk, ale Zdzistaw uwazat
za najlepsze pusci¢ go mimo uszu. Byt wzruszony
i zmieszany, a obawiatl sie, ze brzmlenlem gtosu
zdradzitby stan swojej, duszy

Irena domyslata sie tego I... na ztos¢ IlteratOW|,
pospieszyta mu z pomocs.

I '+ Serce nie stuga, nie zna co to pany..“ —
zanucita poczatek znanej piosenki i zwrdcita sie
do pana Kranskiego: — A wie wujek, ze czyjemusl
sercu nie mozna rozkazywac?... Gdy w czyjems:
sercu zrodzi sie przyjazn, albo mito$¢ do osoby'
tej osoby lub tez innej, pkci, trudno zgda¢ od tego,
aby brutalnie wyeksmitowatl to uczucie ze swego
serca, a zastgpit je podobnem*uczuciemale skie-
rowaniem do innej osoby, ktdra jest mu conajninieji
obojetng. Zadanie takie byloby egoistyczne, okrutne.
Cztowiek, ktory prawdziwie kocha, odrzuci takie
zadlgnie, cho¢by ono pochodzito ze strony rodzi-
cow, ,a gdy mu ulegnie, to<_zazwyczaj przez cate
zycie pozostaje. nieszczesliwy.

F— A to mi filozof dopiero! — za$miat.sie pan
Kranski, z upodobaniem wpatrujgc sie w tadng
twarzyczke dziewczyny. — Filozof w spddnicy i do
tego z twarzyczka dziecka!

— To nie filozofia, wujku — odparta panienka,
mocno zarumieniona, czujagc na sobie peten po-
dziwu i wdziecznosci wzrok Zdzistawa. — To rze-
czywisto$¢, poparta niezliczonymi dowodami. B0
jakze mozna od kogo$ zgdaé, aby darzyt mitoscig
cztowieka, ktoérego sam widok wzbudza uczucie zu-
petnie przeciwne?! Rodzice, ktérzy dla marnych
korzysci materialnych zmuszajg swe dzieci do mat-
zenstwa wbrew ich woli, popetniajg— ze sie tak
wyraze — okrutny btad, ktérego skutki ponosic
puszg ich dzieci. A los takich dzieci nie jiest.
godny pozazdroszczenia. Bardzo czesto zycie ichi
jest ztamane... ‘ i

— Jednakze nie zawsze tak bywa — zamruczat
Tuiczynski.

Zdzistaw przeszyt go piorunujacein spojrze-
niem. ,

i—Pan literat, zwykle skrajny pesymista, dzi-
siaj ustosunkowat sie przychylniej, do... ,zmateria-
lizowanego rodzaju ludzkiego* — syknat ironicznie.

Tuiczynski odwrocit sie.  Spojrzenia ich sie
skrzyzowaty. ml

— Pan sie myli — odpart swobodnie literat. —
O, nie! Nie jestem pesymistg, ale tez nie entuzjaz-
muje sie. kazdg rzecza. Majac poza sobg dosS¢ bogate
doswiadczenie zyciowe, zapatruje sie na Swiat i lu-
dzi bardzo trzezwo, bez rézowych szkietek...

Ale za to przez czarne — mruknat Zdzistaw,
robigc aluzje do ciemnych- szkiet duzych okula-
row, jakie zawsze nosit Tuiczynski.

Irena dostyszata go. Popatrzyta uwaiznie na mio-
dziencow i, zdaje site, ze umySlnie przyspieszy-
fa kroku, wysuwajgc sie naprzdd. Dziwito jg nie-
zmiernie, ze zdania miodych ludzi réznity sie zaw-



sze, zapatrywania; ich prawie we wszystkiem bytly
przeciwne. Czyzby to byt ciagle tylko prosty przy-
padek?... il

Odwrdcita sie nagle.

— Panie Doniecki — zwrdcita sie do Zdzistawa.
—Pragnetabym zamieni¢ z panem Kkilka stowek...

Zdzistaw spojrzat na nig bystro i przysunat
sie do niej skwapliwie.

= Stuze pani.

Irena wsparta sie nai jego ramieniu i w piil-
czenin szyspieszyli kroku.

i—A to filut dziewczyna! — zasmiat sie papa
Kranski, ktory z literatem pozostat nieco w tyle.

Tulczynski milczat. Twarz jego powlokia sie
chmurg zadumy.

Rozdziat VI.
MIEA INTERWENCJA

Irena, wsparta na ramieniu Zdzistawa, ciggle
przyspieszata kroku. Odlegtos¢ miedzy nimi, a pa-
nem Kranskbn i towarzyszacym mu literatem, wy-
nosita juz Kkilkadziesigt metréw, a ona milczatai
ciggle, jedynie z pod oka obserwujgc wyrazy twarzy
miodzienca.

Jakkolwiek Irena bytarezolutng i $Smiatg dziew-
czyna, to jednak w decydujacej chwili odbiegia jg
zwykta odwaga i Smiatosé. W tern niejako sa(ni na
sam z miodziencem, czula sie dziwnie oniieSimie->
long i niezdecydowana. Miata zamiar wybadaé¢ Zdzi-
stawa i, zrecznie manewrujac pytaniami, poznac
przyczyne nagtej zmiany w zachowaniu sie Janki,
ale czujac na sobie jego badawcze, nieco zdziwione
spojrzenie, mieszata sie, sama nie wiedzac dlaczego.

Zdzistaw milczat takze. Rajz i drugi oczy jego
spoczety dtuzej na jej zarumienionej twarzyczce,
a wtedy przed oczyma jego wyobrazni staneta wy-
smukta posta¢ innego, jasnowtosego dziewczecia),
ktérego obraz juz od noku nasil w swem sercu...

Brwi jego Sciggnety sie silnie.

Dlaczego Janka zlekcewazyta dzisiaj jego pros-
be? — wrdécity na nowo wspomnienia. — Dlaczego
go ignoruje? Czyzby obrazit jg wczoraj tym jed-
nym, jedynym pocatunkiem?!... 2e tez ulegt tej
ponetnej pokusie!

Spochmumiat i gtowe zwiesit na piersi,

—Moja wina — mySlat w zadumie. — Ale
czyz to jest tak wielka wina? Przeciez sie kochamy,
a gdzie jest mitos¢, musza tez by¢ i pocatunki...

Kiedy po chwili unidst gtowe, napotkat utkwio-
ny w siebie przyjazny i niemal  wspotczUjacy.
wzrok dziewczyny.

Czyzby odgadta jego mysli?l... Poznata jego fra-
sunki?...

Zdzistaw w jednej; chwili wrécit do rdbwnowagi.
Nie, za nic w Swiecie, nie powinien zdradzi¢ sie
ze swemi uczuciami'. Nikt nie powinien sie do-
wiedzie¢, ze miedzy nim, a Jankg zaszto- nieporot-
zumienie'. Jesli Janke obrazit, to dzi$ jeszcze ja prze-
prosi 1 juz nic nie zamaci ich przyjazni, a kto wie...
moze nie tytko samej przyjazni?...

Szybko wiec wyprostowat swa posta¢ i rozpo-
godzit twarz.

— Pan cbciat ze mng pomowic? — przypom-
niata swobodnym gtosem.

Irena spuscita oczy pod jego badawczym spoj-
rzeniem.

F—Tak — odrzekla. — To jest... pragnetam zapy-
ta¢ sie pana, czy.

— Czy..?

— Obawiam sig, ze moja $miato$¢ moze by¢ za
wielka. l.

Zdzistaw roze$miat sie.

— O, wcale nie — rzeki. —WHasnie przeciwnie.
Jest pani dzisiaj mniej $miatg, niz zwykle. . Moze
pani méwic¢ otwarcie. Prosze nawet o Jo Nie jes-
tem zarozumialy, a cenie bardzo szczero$¢, chochy
ona miata by¢ nawet przykra.

i— To rzeczywiscie moze byé dla pana przy-
kre...
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— Niech pani wypowie sie S$miato. Chyba to
nie jest dla mnie nic strasznego? Jestem przekonany,
70 przez pani usteczka nie przesztoby zadne kiam-
stwo, ani stowo, ktére obrazatoby mojg godnos¢ o-
sobista.

Irena zmieszata sie widocznie.

— O, nic podobnego! — zawotata pospiesznie.
— Ja tylko chciatam porozmawia¢ z panem, jak-

—Jak z przyjacielem...

— O, wiasnie. Doskonale to pan okreslit. Tak,
jak z przyjacielem...

— .. przyjaciel — uzupetnit Zdzistaw. — Bo
wszak moge poszczyci¢ sie pani przyjaznig, prawda?

Skineta glowg potakujgco.

— Zatem stucham.

Po krétkiem wahaniu, Irena zaczeta cicho;

—Ja tylko chciatam zapyta¢ sie piana czy...
czysi 0 co pan pogniewat sie z imojg kuzynkg?—

Zdzistaw drgnat gwattownie. Spojrzat na. dziew-
czyne wzrokiem zdumionym, ale zarazem dziwnie
surowym. ! ;

— Z czego to piani wnosi? — zapytat wiecej
oschle, niz tego pragnat.

Irena spostrzegta jego nagty oziebto$¢ i zawa-
hata sie powtdrnie. Ale rozmowa byfa rozpoczeta
i nie sposéb juz byto sie cofngé. Nalezato wiec
kontynuowac ja dalelj.,

— Z bardzo wielu rzeczy — odparta na jego za-
pytanie. — Obserwujgc pana, dosztam do pewnego
whniosku, ktéry doty¢zy zaréwno pana, jak i mojg
kuzynke. Pan sie dziwi? Prawda, jestem jeszcze bar-
dzo miodg i niedoswiadczong,.ale mam dobre oczy,
ktére umiejg patrze¢ i obserwowaé. | tak od wczo-
raj nie moge zrozumie¢ wiele szczegotdw... Zacho-
wanie sie Janki;, a po czesSci takze i jpana, dato
mi do zrozumienSia, ze miedzy nig a panem "musifljfo
mie¢ miejsce jakie$ nieporozumienie.

— A gdyby pani sie mylita? — zapytaj gtosem,
w ktérym drgneta nuta poidziwu nad jej spostrze-
gawczoscia. 5

— W takim razie hytabym espokojng. Ale nie-
stety tali nie jest. Wiem to dobrze. Ten pan Tul-
czynski jest wprost nieznosny ze swymi docinkami,
wysytanymi pod pana adresem. | on musi sie chyba
domyslac...

— Czeg6z miatbym sie domyslac?...

Irena podniosta na niego ciemne Zrenice. On
patrzat na nig powazny!, z fatdg na czole i odro-
bing smulku w zagieciu ust.

— Panie Doniecki-, niech pan odpowie mi szcze-
rze: kocha pan Janke?

—Ja?— Czy kocham panne Janke?!...

Przystangt. Zwrocit ku dziewczynie niezwykle
bladg twarz i utkwit w niej oczy, ktére zajasnia-
ty silnym blaskiem. [

— Czy ja kocham panne Janke? — powtdrzyt
raz jeszcze, ale juz tak cicho-, ze ledwo mozna
byto go dostyszec.

— Takie jest moje pytanie... Jestem moze zbyt
zuchwatg, ale... pan sam powiedziat, Zze jesteSmy
przyjaciotmi, a ja... pap wie... mam troszeczke wpty-
wu na Janke i moze mogtabym panu dopomoc...
Niech wiec pan odpowie mi zupeinie otwarcie.
Umiem, gdy tego potrzeba, zachowaé milczenie.

Zdzistaw drzat wewnetrznie. Wzrok jego dtugo
spoczat na zarumienionej twarzyczce dziewczyny.

— Dobrze, powiem pani — rzekt wreszcie. —
Czy ja kocham panne Janke?- To mato. Uwiel-
biam jg nieskonczenie! Mitos¢ moja zrodzita sie
od pierwszego spojrzenia, kiedym jg przed rokiem
zobaczyt w ogrodzie. Kocham jg szalenie, caly sitg
mej duszy i juz. nie umiatbym sobie wyobrazi¢ zy-
cia bez niej...

— A ona?

— Nie wiem jeszcze. Panna Kranska jest dobrg
i zawsze serdeczng dla mnie i darzy mnie przy-
jaznig, ale czy odwzajemni sie podobnem, jak mo-

Cigg dalszy na stronie 835.



je, uczuciem? Obawiam sie, ze nie zdotam wzbudzic¢
mitosci w jej' sercu, a ta niepewno$¢ przeraza mnie
i odbiera zwykty spokgj...

. Nieznaczny u$miech ukazat sie na ustach dziew-
czyny.

— Woczoraj rzeczywiscie zaszedt miedzy nami
maty incydent — ciggnat dalej Zdzistaw. — Nie
powiem jaki. Zaznacze jedynie, ze ja tylko sam za-
winitem. | dzisiejsze zachowanie sie panny Krajn-
skiej dato mi do zrozumienia, ze gniewa sie¢ Ina
mnie z tego powiodu i, ze chyba wcale mnie nie
kocha, ,a ja.. o! —ja nie zniéstbym tego! _

Glos jego zadrgat zato$nie, a miesnie twarzy
skurczyty sie pod wrazeniem bdlu, jaki przeszyt
serce na samg mys| utraty Janki.

Irena przez chwile obserwowata go uwaiznic,
a w jej oczach zamigota osobliwy blask.

— Panie Zdzistawie — rzekfa cicho. — Powiem
pann co$, co powinno pana niezmiernie ucieszyg.
Wiedz pan, ze Janka kocha pana. Sama mi to powie-
dziata nie dalej, jak wczoraj dopiero...

— O, pani! Prawda - li to tylko?

— Najczystsza prawda. Jako przyjacielowi pra-
gne pann dopoméc w tej sprawie, bo wiem, ze pan
jest szlachetnym cztowiekiem. Wieim, ze pan moze
mie¢ tylko powazne zamiary i.. bedzie pan dobrym
mezem dla Janki. Za$ z drugiej strony, nie znajdzie
pan lepszej zony niz moja kuzynka.

— Ach, panno Irko! Dwa dni znajmy sie dopie-
ro, wiec nie wiem, czemze Zastuzytem sobie na
tyle dobroci z pani strony?

i— Sama nie wiem — rozeSmiata sie. Moze
dlatego, ze jest pan ze mng szczery i.. ze lubie
pana’

— Nie wiem w jaki sposob bede moégt odwdzie-
czy¢ sie pani — rzeki, patrzac na nig wzrokiem,
ktory wyrazat wdziecznos¢ bezgraniczna.

— Zawsze by¢ dobrym dla Janki — szepnela,
unikajac jego wzroku.

Nie wiedzac dlaczego, mieszata sie zawsze, ile
razy oczy miodzienca spoczety na jeji .postaci. Czyz-
by jego piwne, btyszczace oczy, miaty w sobie jakg$
potezng site, ze wywieraty .tak dziwny wplyw na
jej osobe. Przeciez jego wzrok nlie byt
nigdy wyzywajacym, ani chocby lekko zajczepnym?
Oczy jego wyrazaty tylko stodka podzieke i brater-
ska przyjazn...

To jJedynie wiedziata, ze te piwne, blyszczace
oezy wywierajg na niej jaki$ dziwny urok i podo-
baja ssie jej szalenie.

SZdzistaw byt w tej chwili jza bardzo wzruszony,
aby (mogt jej zaraz odpowiedzie¢. Diugo wpatrywat
sie w oczy dziewczyny, jakby chciat wyczyta¢ ukryte
w glowie mysli, potem bez stowa wzigt jej reke;
i podniést do swych ust.

Irena (zaptonifa sie, g serce jej poczeto szybko,
coraz szybciej uderza¢. Jej duszg owiadneto ta-
jemnicze, nieznane dotgd uczucie.

Dlaczego fen niewinny, wycisniety na jej rece,
pocatunek, Zrobit na niej az tgkie wrazenie?

Powiedzmy otwarcie, ze Irena odczuwalg co$
wiecej, niz ,braterskg przyjaza" dla miodzienca,
Zdzistaw 'zrobit na jej, marzycielskim z gruntu umy-
$le, bardzo Silne wrazenie i gdyby byta rywajtka
Janki, kto wie, eoby stato sie w dniach najbliz-
szych.

Ale ona nie myslata zdradza¢ kuzynki. Jesli
kiedykolwiek w mozgu jej zrodzita sie mysl, ze
m.ogtaby jodbi¢ Jance tak urodziwego chiopca, to
»odrzucata jg precz pd siebie, jako podszept ziego
ducha. Nie mogta i nie chcialg dopusci¢, aby
w jej sercu powstato co$ wiecej, niz szczera sym-
patia i goraca, lecz braterska przyjazn dla mipde-
go czlowieka. ,

I w tej chwili, kiedy jej serduszko poczeta
przepetnia¢ dziwne i teskne uczucie., calg sitg swej
woli etlumita je natychmiast. Wysuneta,' tez reke
z (dtoni miodzienca i spuscita :oczy, kryjac poza
powiekami fijch ptpmien.

'Moze... Imoze gdzies na samym dnie jej Serca
ukryta zytka zadrgata bdélem i .cichym zalem do
miodzienca, ze nie na nig padt jegp wybor... Ktoz
to wybada?... Kt6z pclgadnie?...

Krotko trwato zmaganie z opanowujacym *g
uczuciem. Whnet podniosta na Zdziiisiawg oczy i cho¢
w nich I$nito cos, jakby tzy, rozeSmiata sie gtosno.

— Czy panu nie przyszto na mysl, eoby po-
wiedziata Janka, gdyby ujrzata pana Z takim za-
patem catujgcego rece miodej kobiety? — zapytala
nieco karcacym tonem, opierajac sie na jego ra-
mieniu i zmuszajgc go do dalszej drogi.

Zdzistawowi zabtysty o-ezy.

— Nic wiem, co powiedziataby Jankg. Moze po-
wiedziataby., zc ma kuzynke, ktorej dobro¢ sercai
réwna jsie jej zewnetrznej urodzie... Ale wie pani,,
panno Iru$? Gdybym wprzdd nie poznat Janki, pani
bytaby jedyng kobietg, ktorgbym mogt pokochaé
prawdziwg mitoscia...

ChmUrka przeszta przez twarz dziewczyny.

— O, niech pan, nie zartuje w ten sposob! —
upomniata go powaznie. — Tak mowi¢ nie mozna.
Czyz Janka nie jest piekng dziewczyng? SAserce jej
ze szczerego ziota?...

— O, tak — potwierdzit z zapatem. — Obok
pani, panna Janka jest najpiekniejszg i inajeziaroW-
niejsza kobieta na Swiecie!

Przymknat oczy. Z poza gestych rzes, wytoni-
fa sie mita twarzyczkg Janki. Wyrazna, omal, ze
zywa... Jest wiec tp' wszystko prawda, 00 powie-
dziata mu ta mitg dziewczynka? Gzy Janka 90 ngk
prawde kocha?... Dlaczego jednak nie chciata U
czestniiczy¢ w wycieczce? Przeciez «lo byt jej pro-
jekt!

) Irena kilka razy zatrzymala swodj wzrok na
twarzy miodziefca, a widzac jg skupiong w giebo-
kiej zadumie, milczata tajkze.

A Zdzistaw przenidst sie wiasnie myslami o rok
wstecz, kiedy to powracat zZ podobnej, jak tg, wy-
cieczki. Ale wowczas miat obok siebie Janke Krajn-
ska. | teraz rny$lat, ze bedzie, podobnie | juz
naprzod obiecywat sobie, ze znajdzie spos6b, gby
cho¢ przez chwile znalez¢ sie z Nig sam na sam,
gdy tymczasem...

Uszli kilkaset metrow.

W pewnej chwili dojrzeli dwoch mezczyzn, sto-
jacych nad jeziorem. Rozmawiali o czem$ z ozy-
wieniem, wskazujagc rekoma w strone wioski, to
znowu w przeciwnym kierunku — W strone lasow.

Kiedy mtoda para zblizytg sie, rozmawia”
jacy przerwali zajmujacg ich dyskusje i réwnoczes-
nie zwrocili ciekawe oczy w kiierunku nadchodza-
cych. Wtedy obie strony obrzucity sie blyskawicz-
nymi, lecz uwaznymi spojrzeniami.

*Byli to miodzi jeszcze ludzie: jeden miat okoto
czterdziesci lat, matego wzrostu, byt miejscowym
nauczycielem; drugi natomiast byt brunetem, wiecej
niz $redniego wzrostu, mogacy mie¢ najwyzej dwa-
dzieScia osiem lat.

Zdzistaw obrzucit ich troche roztargnionym
spojrzeniem, lecz kiedy jego oczy dluzej zatrzyma-
ty sie na nieznajomym miodziencu, drgnat wi-
docznie. 'Zdawato sie mu, ze skad$ zna te ele-
gancka sylwetke. Czyzby juz przedtem gdzie$ go
widziat?

Raz jeszcze obrzucit go uwaznem, prawie na-
tarczywym spojrzeniem.

Oczy nieznajomego miodzienca przesuwaly sie
z zachwytem po zgrabnej, wysmuktej posLaci dziew-
czyny i dtuzej spoczely na jej Swiezej twarzyczce,
okolonej lokami czarnych wioséw, wymykajacych
sie z pod tadnego kapelusika. ,

Zkolei wzrok jego spoczat na Zdzistawie i znie-
ruchomiat na sekunde. Oczy jego; wpity sie w 10
blicze Zdzistawa, a na twarzy odmalowato sie wiel-
kie zdziwienie. Odruchowo postgpit lonok naprzod
i wyciagnat reke, jakby pragnat powstrzymac idacg
pare, lecz napotkawszy, utkwiony w siebie zdzi-
wiony wzrok dziewczyny, zatrzymat sie w miejscu.
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A skrzep nerwu' prawego' ramienia? Mingt od-
dawna. Moje raiuiie jest tergz daleko zdrowsze i da-
leko silniejsze, niz byto kiedykolwiek przedtem.

| dmiszia mioja, zatrutg bakcylami cywilizacji,
wyleczyta sie réwniez, ozdrowiata.

‘Zdgzam do brzegu. Juz teraz widze Niobe cat-
kiem wyraznie i nawet stysze, clro¢ jeszcze nie-
wyraznie, jej; gtos, ktorego wspaniaty timbrc dzwo-
ni Im w uszach basikadajmi najcudniejszych!,
dzwiekow. ’ i

— Bywaj, Sew, bywaj!

— Hiopl hop! Jak sie czujeisz, Niobe?

®- Wiecz6r nadchodzi — wracaj predko.

Za chwile wyskakuj na brzeg i wyciggaim
moja t0dZ na lad. Nastepnie catuje dionie Niobe,
obejmujemy sie ramionami wzajem i podgzamy
do naszej chatynki. Ona moéwi po drodze:

— Sew, 0 Sew, jaki dziwny miatam sen. Jakie$
doimy ogromne, jaka$ sala, a w niej tyle ludzi, tyle
ludzi. Nigdy nie widziatam w jednem miejscu takie-
go tlumu wielkiego. A potem, wiesz co bylo potem?
Ci ludzie rzucali mi kwiaty, cate goéry kwiatdw,
tak, ze wnet nakrylty mnie calg i zafczely dusic,
swojg wonig. Obudzitam sie z krzykiem. Ach, Sew,
to straszne by¢ musi tak udusi¢ sie w kwiatach, co?

— Nie wiem, Niobe, nie styszatem, by kto$ u-
mart taka Smiercia.

— Ale czy mozna? Ty$ taki madry, tyle rzeczy
wiesz, 0 tvlu juz mi mowite$, powiedz.

—Mozllwe bardzo mozllwe Niobe. Na Swiccie
dne;g sie r6zne dziwne rzeczy.

amyslita sie na moment, a potem rozeSmiata
sie 1 rzekia. 1

— A jednak to piekna S$mierc.

— Dziecko jestes. Ktéz mysli w twoim wieku
0 $mierci? Przed tobg dopiero zycic. Chciiiatbym co$
zjes¢, bom taki glodny, zem gotow izjese ciebie,
potkng¢ oie calg bez reszty.

Pogrozita mi paluszkiem i wbiegta do cha,ty,
a po chwili z ust jej- poptynety idealnie czyste
i nieskazitelne stowa piesni, tei samej piesni, ktorg
Spiewata niegdy$ na pagorkach starej Altyki, ow
przestawny ,,Marsz hoplistow" — jak go ngzwatem.

Gtos mojej Niobe dawniej juz byt diamentem
najczystrzej wody, ale diamentem nieoszlifowapym.
Ja go teraz oszlifowatem i wygtadzitenj, siwkiem
czego cena jego wzrosta tysigckrotnie. Glosu Niobe
bytem pewien, ale co ze mng? Tgk dawno nie miai-
tem skrzypek w reku, ze juz niemal zapomniatem,
jak mi sie zdawalo', jak na nich gra¢. Ramie moje
byto elastyczne i silne i mogto smykiem wiadac
doskonale, choéby on bwvt ciezarem stufuntowym.

Coraz czesciej tez budzito sie we mnie pragnie-
nie zdobycia skrzypek i tesknota za ich tonaimi.
Coraz czeSciej tez w miare skrystaklzowiania sie gtosu
Niobe, powstawata we mnie che¢, ogromna: chec
spojrzenia znowu tym tlumom bezmysinym i nie-
IUdzkim w oczy i wychtostaC je, okrutnie wychto-
staCc za te pogarde 1 zapomnienie, ktéremi mnie
jak cykutg nakarmiono, zai owo wtozenie mnie za
zywa do trumny. Pokazaé im sie mg oczy, olsnic,
podbi¢, shotdowac, rzuci¢ do nog, bv jeczeli z eks-
tazy i uniesienia, a potem odwrdci¢ sie ng piecie
i odejsc.

To bedzie moja zemsta, zemsta Seweral Jargi,
ktérego oni pogrzebali, a ktory zmartwychwstat,
by pomsci¢ krzywde. Lecz czy zagram znowu tak,
jak grywatem ongi? Czy stolice $wiata znéw legng
u mych stép? Musza, muszg lec, jesli nie u mych
wiasnych, to u stop Niobe, a czyz to nie wszystko
jedno? !
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Lecz, aby tego wszystkiego dokonaé, potrzebne
sg pienigdze, 6w nirw zycia, zrodto wszelkich po-
czynan, energia, geneza poczatku kazdej rzeczy.
A my ich nie posiadamy. JesteSmy biedniejsi 6d a-
teriskach zebrakéw i nie mamy sie nawet ubraé
godziwie za co. A tak, jak tergz jesteSmy — nie
Wpuszczg nas na najgorszg scene matego miasteczka.

Skad wzig¢ pieniedzy? Oto nowa zagadka.
XVI

— Sew, 0 Sew, jakze bardzo pragnetabym zo-
baczy¢ te wszystkie miejsca, o ktérych mi opo-
wiadasz!

Niobe przytulita sie do mnie jak rozpieszczony
dzieciak i oczy podniosta do gory, tak biagalnie,
z takg modlitwg w Zrenicach, ze zal i gniew opiu-
mowaty img dusze.

I céz wart, nawet genjalny temat — mysiatem
— gdy brak tak marnego srodka, jak pieniadz, zo-
stawia geniusza w cieniu i zjada jego zitoty mozg
nuda i spleen! Ach, pieniedzy, pieniedzy za cene
dziesieciu lat zycia!

— Sew, powiedz, jakby to zrobi¢, .abym ja mo-
gta zobaczy¢ te wszystkie dziwy i cuda Swiata
0 ktérych mi mdwisz? Okrety, ogromne, jak naj-
wieksze domv, miasta ludne i wspaniate, ogrody
olbrzymie, jak raje i to wszyslko, wszystko inne?

— Widzisz, Niobe — zaczatem fagodnie — aby
to wszystko zobaczy¢, potrzeba pieniedzy, duzo pie-
niedzy, a imy ich nie mamy.

— Pieniedzy — powtérzyta w zamysleniu. —
Jak duzo, Sew, powiedz jak duzo?

— Duzo, duzo pieniedzy. Nigdy nawet na oczy
nie widziata$ tak wiele pieniedzy, ile ngm potrzeba
na to wszystko.

Twarzyczka Niobe posmutniatg bardzo, czoto sie
zmarszczyto i w tej swojej zadumie byta lak piekna,
ze we mnie znowu zbudzita sie z rykiem bestia.
Opasatem posta¢ Niobe silnemi ramionami, a usta
moje, rozchylione i dyszace pozadaniem, zaczety szu-
kacC jej ust. W glowic huczat ttrii gwattowny .przy-
ptyw krwi, serce walito tak mocno, jak serce dzwo-
nu na trwoge pozaru. 1 i

Niobe odwrdécita szybkim ruchem gltowe i oczy,
te jej boskiej pigknosci oczy, wyrazaty tak .straszng
trwoge i zal, i gniew i polmsle iednoczesnic, ze
mogty samem spojrzeniem usmierci¢, lecz tvm ra-
zem nie miaty juz wiadzy nade mna. 'I\/bjia bestia do-
magata sie zeru dilg siebie, nic dbajgc na nic. na nic...
Dopiero jej szept... Nic, to nie byt szept. To byto
wotanie z otchtani meki i udreczenia, krzvk slLrai-
szliwie .zniewazanego cztowieka, lek i trwogg, la-
ment i btaganie m—wszystkolbylo w tym jej szepcie,
ktory pokonat mojg bestje, zmusit do odwrotu, do
ucieczki.

— Sew, ach, Sew jak mozesz niszczy¢ nasze
szczescie..

nic wiecej, ani stowa — Inie. Ale tego byito'
do$¢, dos¢ na Boga! Wstyd mnie ogarnagt, piekt
zywym ogniem, szarpal moje biedne i umeczone,
serce na krwawe strzepy i .strzgpami tymi za-
pychat nienasycong paszczg¢ mojej bestii.

— Niobe... przebacz — juz nigdy, nigdy, przy-
siegam na prochy ojcow moich, na mego Boga>
i bogow starej Hellady — nigdy... Szat mnie ogarnat,
jakis zwierz dziki, pierwotny i okrutny, Kktory,
w kazdym cziowieku drzemie — zbudzit sie... O Bo-
ze! Niobe,'nie placz, nie placz, bo oszaleje! Twoje,
fzy padajg na moje biedne i umeczone serce, jak
kamienie miynskie i gniota, o, jak strasznie gniots...
Niobe, Niobe, Niobe... Szczesciem mi jesteS praw-
dziwym i wiekuistem, ogromnem jak wszech$wiat
caty, ze nie obejmie go cztowiek rozumem swoim,;
ale i przeklenstwem doli mojej; i duszy mojej,
jestes... Koisz béle i cierpienia, ktére sama za|-
dajesz, ale stodsze mi one sg od ramion twoich
i od rozkoszy, ktorymi tylko wybranych bogome
darza... i il



>—Sew, o) Sew, nie moéw tak'. nie méw... Czekaj,
miej cierpliwo$¢, nadejdzie dzieA.. napewno —
wierz... i Pi ] it >hi!

— Nadejdzie dzien? Ale chyba wtedy, gdy mnie
juz wie stanie, bo spopieleje w zarze wiasnego
serca, 1 umecze dusze mojg tak, ze w owymi
dniu obiecanym. nic juz nikomu, nawet tobie, ktora
jeste$ czastka tej duszy, nic juz daé nie bede
mogt z siebie. Ooo!

- Sew, o Sew, czekaj, wierz, ufajl To jeszcze
nie szczescie, jeszcze nie. Ono przyjdzie, napewno'

przyjdzie...
XVII

Czekaé? Na co i jak dlugo mam czekaé? Czy
nie do$¢ czekatem w zyciu. A potem to szczescie,
ktore Ima dopiero przyjs¢. Wierze w to przyjscie,!
bo 'ona, moja Niobe. nie myli sie nigdy.

Zreszta, ‘ochtodleim juz teraz tak bardzo. Za-
czynam rozwaza¢ wszystko na zimno, spokojnie,
wolno, punkt po punkcie, zaczynam definiowac
samo poiecie szczeScia. Czem jest? Jak sie obiawia?

Szczescie, ten Bog wiecznie miody 1 nienasy-
cony ludzkosci, jestze uchwytnym, czy chimerg to
jeno? Czem on jest? Jak sie do niego dazy, jak je
sie zdobywa?

Nie wiem, nic nie wiem, précz teso jednego,
ze serce moje znekane i udreczonelteskni za Spo-
kojem, za ciszg i jakiem$ ukoieniem. ktérebv je n-
tulito, jak matka sptakane i skrzywdzone dziecko.
Poide nad morze, sigde tam na kamieniu i Wy-
stawie ptongcg twarz moig i cale moje cialo na
rzezwV prad idacy z datekoSci morz. Ona ranie
ochtodzi, wyréwna wzburzone fale meso serca i ze-
$le tak bardzo pozadany spokdj i cisze.

Cate 'morze wyglada. ialcby je kto radiem
w brozdy noznaczyt. | jest takie ciekawe.' jak wie-
czna zagadka. Szumi swojg wiecznie jednostajng
piesn i p’usz.cze o kamienny brzeg, wgryzajac sie
wen od wiekow.

Jakze dobrze ml jest tutaj. -Szybkouogi wiatr
smuzy sie na wodzie redlinami i fatdami, ude-
rza swojg piersiag 0 nier§ gtazobw nadbrzeznych,
zawadza b -mnie i zdane sie szenta¢ mi <lo uszlu
wszystkie legendy i wszystkie opowiesci morz dale-
kich. Biatoniore mewy kraizg krzykliwiie z bojow-
niczo roznostartemi skrzydtami. a moia t6dz przy-
wigzana do brzegu iak pierw na tancuchu, skrzypi-
i 'skarzy sie, bp strudzona i zmeczona jest.

Wzburzona fala we mnie ukfada sie szvbko
i *wuet $lad nawet z nici nie zostanie. ToA sie wy-
rowna i nastani spokdj. Znowu stane sie soba,
tym 'samym Sewerem Jarga. co dawniej. Cywilbaela
i ‘polor ogtady towarzyskiej, znowu wezmg mnie
w karby 'swoje i wtlocza w koryto codziennej;
walki 0 byt.

Niobe 'zostawitem samg w chatynce naszei. Nie
chciatem tam zosta¢, bo nie miatem sit. Wstvdl
mnie teraz taki pali, ze nie wiem. czv mogtbym igji
spojrze¢ znowu w oczy z dawng prodntg i ufnoscia.
Co ona tam robi teraz? 0 czem mvsli?

Na ziemie szary sptywa mrok. Lecz morze,
btvszczv wcigz jak olbrzymia polerowana  tafla.
| szemrze teraz zupetnie co$ innego niz za dnia.
Jego opowiesci wieczorne nie sg w niczym podobne
do opowiesci dziennych.

Wzrok moi biegnie w dat. na zachéd, do tvch
imieisc i do tvch ludzi, z ktérymi mam rozegraé
batalie 'ostatnig, a wtedy odejde od nich na zawsze,
ale lodejde sam w glorii stawy. | jednocze$nie,
powstate twe mnie z ogromng sitg utajona, lecz
wiecznie Czuma tesknota za muzyka, za moig wasng
muzyka. 'Cozbvm dat za to. gdybym mogt posiadac
w tej chwili skrzypki i gdybym mogt zagrac tutaj,
na brzeou tygo morza, jgdug z tvch melodyj, ktore
rozbrzmiewajg mi w duszy. Lecz narazie moge ja
tylko fhuci¢ potgtosem i rozkoszowac sie jej wibra-
cjami ha wietrze. To mi jednak nie wystarcza.
Tylko tony mych skrzypiec zdolne sg odda¢ calg
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potege uczucia, jakie zawierajg melodie dyszace mi
wcigz 'w piersi.

Wieczor 'juz zupeiny i ciemno. Jeszcze nie
wszystkie gwiazdy sie przebudzity, by wykapac s
w ImorzU. Tarcza miesieczna nie rozeswietlii' dzi-
siejszej Uocy — zato Swieci¢ bedzie w dzieA. 1

Podniose sie z mego kamienia i kiolnym kro-
kiem ip6ide do miatej chaty nad brzegiem morza.
Wejde tajemnie i pograze sie w zapomniemiu snu.
gdyz nie odwaze sie dzisiaj spojrze¢ -jg Smiato
w twarz. Wstydze sie za siebie, za swodj czynl
I za boja bestie.

XVII

Niobe odeszta. To nie Ulega zadnej watpliwosci.
Nie zabrata nic, krom skromnych zapasow zyw-
nosci ®m i Odeszta ode mnie, nie pozegnawszy
sie nawet. Boi i po co zegha¢ sie Imiata? Kazde po-
zegnanie, gdy nie ma nastanie powrot — jest tra-
giczne i.rozdziera dusze. Gheiata mi zaoszczedzi¢
Upokorzenia i odeszta w cichosci. A moze b'via tu,
w moiej izdebce, kiedy ja spatem i S$nitem »snv
teczcowo i zlote? Moze bwvila i dlugo stata nade
mng. czekaigic az sie przebudze? Ale ja sie nie
zbudzitem. Jak to, moze b'v¢. abym ia, nawet twe
$nie. nie. odczut jej obecnosci? Czy za kare?

Pusto teraz w mojej chacie. Wszystko takie
obojetne i obce, jakbym nagle znalazt sie w obcym
domu, gdzie zaden przedmiot nic mi nie przy-
pomina. A przeciez wszWstko tutaj, na cokolwiek
padnie “vzrok moj, nierozdzietnie zigczone  jest
Z 'Niobe. | '

Chodze jak biedny i jednocze$nie wystygly
zupelnie.  Zapomniatem o jddfeiefiu i no raz to
pierwsz'v. Odkad tu mieszkam, zdarza sie, ze nie
iade 'zranana morze. .Tuz mi to teraz niepotrzebne.
Nie 'mam dla kogo stara¢ sie o jedzenie. Sam,
czemkolwiek 'sile posile.

Jakie tb dziwne, ze zal mo6i za Niobe. ktory,
mi serce rozsadza, nie Uzewnetrznia sie wcale. Jes-
tem spokojny i cichy, ale tym spokojem, ktory za-
mordowac¢ 'moze. Nic krzAc/ie 1 nie wolam, iak
niegdys$. >0 wiem, ze moie krzyki nic zawrocg z dro-
gi Niobe. | uwazam to za rzecz zgota naturalng/
i prosta. Ztamatem przyrzeczenie, wiec ona odeszia.
Ale moralnie C'Uzg sie okropnie. Jestem tak wyschty,
jak drzéwo. ktore dawno ut-naifo. Czasem tylko
odczuwam, zelco$ mnie tam w piersi boli. Gtupie
serce, i €Oz ci z tego nrzyidzie? Niobe nie ulituie
sie nad toba, bo ona nie czule tego, co ty czuiesz.
A iedli czuje? a iesli cierni? Brednie — ‘pocozbyl
odchodzita? Czyz tak bardzolZle jej bvio ze mna?
Czyzem iei nile szahowal? Nie czcit iak bdstwa?
Inn'v drwitby sobie z owego warunku, a ja go
przecie przestrzegatem. A ze sie ostatnio troche
uniostem? Kazdy ma nerwy i krew w zviach.

I pomysleé... pomysle¢, ze zyliSmy tak razem
od wielu dni. a jednak ja. cho¢ kocham ia nad
dusze, nie ztozytem na jei ustach dotgd ani iednego
pocatunku... Naturalnie, nie liemc tego jednego lam.
w szatasie. gdv ona smeita. Gdzi«$ taim. w ..Swiecie",
w cywilizowanych $rodowiskach r-/vmsk:emo. parys-
kiego lub londynskiego biali life‘'u — niktby leniu
nie Uwierzyt. Pocz*danoby to za bajke d'a grzecz-
nych dzieci i u$miechauoby siie i roznoszono pol
katach nasze dobre imie. ‘

~ ®= _Ach, jiani, jaki fen kochany Jarga jeszcze
naiwny".

— .Artysci, to duze dzieci, przeto..." — i tu na-
stapitoby wiele zmaczgce .spojrzenie, gest sarn w so-
bie obrazliwy i brutalny, a potem stowa szcotane
na ucho, chyba po to iedynie, bv sie Sciany nie zal-
rulmienity ze wstydu, stuchajac tych stow.

»Tamci" ludzie, sami z uczciwos$ci' wyzuci, sami
perwersyjni, nie mogg sobie- wyobrazi¢ nic krysta-
licznie czystego. Lubieig grzebaC sie¢ w biocie i bru-
dzie i to sprawia im... przyjemno$¢. | nie to, o, by-
najmniej nie to, neci mnie i wabi do nich! '



Neci? wabi? Powiedzmy to w czasie przesztym,
a utrafimy w sedno. Necito mnie i wabito, gdy ze
mng byta Niobe, lecz dzis? Gdybym miat Wiosienice,
przywdziatbym ja, posypat gtowe popiotem i rozpo-
czat jeremiady na grobie mych marzen i przed pro-
giem mego szczescia.

Ale nic podobnego sie nie stanie, choéby mi
dano i wodz pokutny. Po c6z bede optakiwat to, co
byto potowiczne i nieistotne? Trzeba sie z losem
pogodzi¢, na tern lepiej sie wychodzi. Wodzenie
sie z tym panem za bary, sprowaidza zawsze prze-

grang. 1 .
Kiedy jednak mysle o przesztosci, ktora jeszcze
wczoraj byta moim udziatem —doznaje rozkosznych
wzruiszen. Bo —amowcie tam sobie co chcecie, ale
kazda niezwyktos¢, kazda oryginalno$¢ ma dla nas
niezwykty urok i to nawet wtedy, gdy oryginalno$¢
ta jest naiwna. Przy czym — pfieknoj i dobro spro-
wadza na nap to, co ludzie nazywajg spokojem su-
mienia. Radtujemy sie przeciez zawsze, ilekro¢ uda,
nam sie spetni¢ co$ dobrego,. (

Wiec i ja raduje sie teraz, gdy mysle, ze nasze
z Niobe wspotzycie, byto tak idealne, tak typowo
platoniczne. To przeciez niecodziennie sie zdarza
taka jak moja przygoda. Kobiety majg zwyczaj
wypowiada¢ 99 razy ,nie“, gdy je sie o co prosi, ale
te przeczenia sg raczej potwierdzeniami,. | w re-
zultacie ulegajg, stajagc sie przez to jakby ksiegarni
przeczytanemu A Kksigzki przeczytanej dzisiaj, nie
bedziecie przecie czytali jutro powtornie. Nie be-
dzie ona juz miata dla was zadnego uroku i zadnego
zaciekawienia. Calg jej tre$¢ znacie na pamie¢ od
pierwszej do ostatniej) strony. Jesli powrdcicie do
niej znowu, to chyba wtedy dopiero, gdy zapomnicie
treSC i zechcecie jg sobie przypomniec.

Niobe, to ksiega tajemnicza o niestychanie bo-
gatej tresci. Zamknieta na siedem mocnych zamkéw,
bedzie kusi¢ kazdego, ktokolwiek zblizy sie do niej
i okiem rzuci na Jej zewnetrzng okfadke. Cdo! ta
kisiega zawiera? Jak jg mozna otworzy¢, by zbadac
cho¢ odrobine jej tresci? Oto pytania, ktére na-
sung sie kazdemu mezczyznie. Ta ksiega bedzie
dla nas naszg wieczng pokusg. Odbiegnie nap ra-
dos¢, odbiegnie nas che¢ do -wszystkiego innego,
zapomnimy o wszystkiem. cokolwiek bylo naszym
udziatem dawniej, ale oddamy sie catkowicie jiednej
mysli tylko, jak stworzy¢ ksiege 1 jak zajrze¢ w jej
tres¢. | jesli dokonamy tego, jeSli nam sie to uda
kiedys, to przekonamy sie, ze tre$¢ warta byla; tak
dtugich zachoddw, bowiem jest cudowna.

Kraze po naszej chatce i mysle nad tern wszy-
stkiem. A kiedy oko mojje spiocznle na jakim$ przed-
miocie, ktérym sie postugiwata lub ktdrego doty-
kata Niobe, staje mi jej posta¢ pirzed oczymai
jalc zywa i zdaje sie uSmiecha¢ i przemawiac
przemawia¢ do mnie gtosem bezdzwiecznym, kto-
rego nie moge wcale zrozumieé, ani, tern miniej,
ustyszec.

To przedmioty draznig mnie, przywotujac na
pamie¢ chwile minione i niepowrotne. Nie mo-
ge juz znosi¢ ich widoku, ani ich obecnosci przy
sobie. Wiem, ze to dziecinstwo, gniewaC sie na
przedmioty martwe i nieczute, ktdre nic przecie
nie zawinity, ale — mimo to- — nienawidze ich,
bo mi przypominajg Niobe, ktéra odeszta. Jutro
zbiore je wszystkie w wor skérzany, przytrocze
do kamienia, zawioze daleko na morze i wrzuce
do wody. A potem?...

Potem podpale mojg chate i pdjde na za-
chod. Dojde moze do jakiego portu, gdzie uda
mi sie wsigs¢ na okret i wraca¢ do tego Swiata,
od ktorego ucieklem. I zapomne na zawsze 0 mojej
przygodzie o Niobe. Nie zobaczymy sie nigdy.
PrzesniliSmy razem sen cudowny, jaki nie kazde-
mu $ni¢ jest dianem. Lecz sen nasz, jak fcafzdy,
inny, przesnit isjie, bo byt tylko snem. Najpiekniej-
sza bajka takze miewa koniec i to nie zawsze
radosny.
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1 XIX

Diugo "wczoraj z wieczora zasngC nie mogtem.
Trudno spa¢ spokojnie, gdy sie ma serce skrwawio-
ne, a spokoj rozbity, jak banka mydlana. A laka
przeciez ta banka byla piekna! Lecz prysta na
najdrobniejsze odrobinki — Zbierzze jg teraz, czio-
wiecze, n stworz takie samo cacko, jak tamto, ktore
sie rozbito.

WkoncU jednak zmeczony i wyczerpany my-
Sleniem — zasngtem, by nastepnie zbudzi¢ sie rap-
townie pod wptywem $piewu. Czyzby legendarne
syreny wyszty z morza na brzeg i napehialyi
Swiat caty swoim bajecznym S$piewem? Marynarze
catego Swiata utrzymujg, ze widok syreny przy-
nosi szczeScie. Pojdzmy zobaczy¢, moze i nam
ona przyniesie ztude szczeScia...

Ubratem sie pospiesznie i w chwili, gdy z za-
palonym kagancem podchodzitem do drzwi, znowu
rozlegt sie Spiew, a ja caly drzacy i przejety,
omal kaganca! nie upuscitem. Stangtem na miejscu
nagle i nie odwazatem sie pchng¢ drzwi, by je
otworzy¢é. Bylem ogromnie wzruszony i $wiatto
w 'mej rece drzato i chybotato, jak na wietrze,
choé wiatru nie byto.

Kto$ Spiewat arie Aidy najcudniejszym pod ston-
cem gtosem. Czyj to gtos przypomina mi ten $piew?
Czyj, a Boze!

Zgasitem Swiatto i przywarowatem do drzwi.

Wspaniaty, niezrownany sopran dzwonit pod
niebo samo boskg melodig, peing utajonej teskno-
ty mitosci, pozadan i zapragnien wiekuistych, jak
glob ziemski, jak ludzkie istnienia starych, lecz
odznaczajgcych sie, niby Feniksy przez pokolenia
ludzkie...

Pchngtem gwattownie drzwi. Bylem pewny, ze
nikt obcy nie potrafitby $piewa¢ podobnie tej me-
lodii oprécz jedynej istoty ludzkiej, ktdrg znalem
i ktorg ja piesni tej Spiewac uczylem.

A istota ta stoi olio .przede mna, wpatrzona-
gdzie§ w dal na morze, gdzie iuz blady $wit zbierat
palcami zwiedte gwiazdy z nieba.

— Niobe!

Wszystek moj zal, i bdl, i mitosé, i tesknote
— zawarlem' w tym jednym krotkimi okrzyku.
| przypaditem do- jej stop, obutych w zakurzone
daleka sna¢ droga sandaty, catowatem kraj jej szaty
i tzy ronitem ze szczeScia, oo mnie zwalito z ndg,
jak ciepte tchnienie burzy wali dab wiiekowy.

— Niobe. moja Niobe... wrécitas, wrécitas... cie-
szytem sie jak dziecko, powtarzajgc stowa; te wkoto.

— Czy watpite$S o tern, Sew?

—Ja sie tak batem, tak sie batem...

— 2e nie wrdce? O, Sew, jak mogtes? jak
mogtes?

Jej rece spoczety na mej glowie i gladzity
dlugo mojg czupryne, a potem ona sama osunefa
sie na ziemie tuz przy mnie i diugo wpatrywata
sie ' w moje jasne oczy i dlugo czytata 1z nieb
prawde moich cierpien od czasu, gdy znikneta tak
nagle.

— Gdzie bytas, Niobe?

— Och. Sew. daleko, bardzo daleko stad. 'Przy
dni nie bvio mnie tu przeciez, a za trzy dni da-
leko, bardzo daleko zaj$¢ mozna,.

OczU z niej nie spuszczatem, lecz ,nle $miatam
pytac o nic. Dos¢ mi bylo samego jej widoku.,
| chociaz popetnitaby byta grzech najwiekszy wo-

bec mnie — przebaczytbym jej w tej chwili,
wszystko, wszystko.-  Mito$¢ przebacza wszy-
stko i zawsze. Zapomina przewinieni® i urazy

i leczy najkrwawsze ramy, bo ona jest doskonatg
jedynie z posréd wszystkich Uczu¢ ludzkich.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze
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Powies¢ sensacyjna

— Ubior?... Rzecz jasna, ze trzeba go zre-
dukowa¢ do rozmiaru figowego listka. Dla klasycz-
nej bogini i tego az nadto! ,Wrazenie bedzie szatan-
skie! W prasie i w towarzystwie zacznie sie pole-
mika — przyzwoicie, czy nieprzyzwoicie? Z Lla
kiem ciatem, jak ma pani, wszystko jest przyzwoite!
Do dzielg wiec! Tylko prosze nie odkiadac!

Podczas wyjazdéw Maniji na zdjecia, czy, gdziein-
dziej, chart pozostawat w hotelu pod opiekg Gon-
zalesg. On byt jego nianka, wyprowadza! go na spa-
cer, bawit, karmit. Dbatoscig o psa podkresla! swojg
mitos¢ do jego pani.

| teraz tak sauno: Manija razem z Mar-Molli wro-
cita z atelier, a blogo usmiechajacy sie Gonzales
czekal na nig przed szklanemi, obrotowemi drzwiami
hotelu. Na pasku trzymat $nieznobiatg Aktee, owiele
wiecej rasowa od niego. Mata, delikatnie zaryso-
wang, nerwowa gtéwka, dtugi, cienki Lutéw i suche,
silne nogi. i

— Doskonale, wezme Aktee do siebie...

— A mnie? — bojazliwie zapytat Gonzales.

— Za nicl.. Ale, jesli pap chce mnie widzie¢, za
g%dzine zejde i pozwole sie odprowadzi¢ do Cla-
ridge. ,

— Wedle rozkazu! — pokornie zgodzit sie Gon-
zales. , ,
Winda uniosta do gory obie gwiazdy i Aktee.
Ledwo zamknety sie za niemi drzwi ich aparta-

mentu, Manija zaczeta sie rozbierac.

— A to co? — zapytata zdziwiona Mar-Mplli.

— Chce sprawdzi¢ pomyst naszego grubasa Bepau.
Gzy doprawdy portret ,,Diana z charteml bedzie tak
efektowny? ,

Kompletnie naga Manija z psem podeszta do wiel-
kich lustrzanych drzwi szafy.

Nie majac nastroju do pozowania, Aktea fasita sie
do swej pani, obwachiwata jg i trgcata wilgotnym
nosem.

— Aktea! Nieznosna! Ot, przyczepita sie! Poj-
dziesz! Lezec!

— Ona zachwyca sie swojg panig! Zresztg twoje
dato tak S$licznie pachnie, — rzekla Wegierka,
samg zachwycona nagoscig swojej przyjaciotki.

Wreszcie Aktea przyjeta odpowiednig poze, doty-
kajac swojg gestg sierscig rozowiejacej) sie u bio-
der nogi Maniji.

— Tak! Teraz dobrze! — z zadowoleniem przy-
gladata sie Manija odbiciu Diany ii charta.

— Spojrzyj, Mar-Molli!.. Bardzo cenie twdj gust...

— Wspaniale bedziel.. 1 w kompozycji j, w har-
monji biatego... z bialem. Ale wiasnie podchwycenie
tej harmonji jest bardzo trudne dla malarza. Ber-
tran-Massez jest mistrzem! On da sobie rade...

— | ja tak myslel.. Ale ten ,figowy listekl 0 ktd-
rym wspominat Bengu — to ginpstwol ,Ja chce po-
zowac zupetnie nago. Jak |y myslisz? ,

— To bedzie blizsze prawdy i bardziej artystyczne!
Boginie Olimpu nie znaty zadnych ubiorow. Tak/,
na przyktad, madame Dnbarry pozowata Goudondwi
do jego rzezby ,Dianall Mojem zdaniem, tak jest
nawet moralniej. '

— Brawo! Zadnych chusteczek do nosa, zadnych
figowych listkdéw... Ale bedzie gtosno 10 tern!

W salonie zadzwonit telefon.

— Manijo, droga! Po6jdz do telefonu! Jes$li to jest
Viljegas, to mnie niema! Mity chiopak, ale nawet

od tego mitego chtopaka chciatoby ,sie czasem od-
poczac. i

— A gdyby toi byt Gafani? <

— Tembardziej mnie niema!

Manija pobiegta do salonu, a pies za nig. Manija
wskoczyta na krzesto”.siadta na poreczy i zdjeta stu-
chawke.

— Ilallo! Kto? 'Gafami? Niema jej. Co? Pan wi-
dziat, jak wrécitySmy? Wierze panu, ale pan niei
widziat, jak wyszta. Doskonale! Powiem, ze pan
dzwonit. Dobrze, dobrze! Przepraszam, ale niezupet-
nie jestem ubrana i zimno mi. — Manija z trzaskiem
potozyta stuchawke na miejsce. Mar-Molli powoli
zblizyta sie do niej.

— Ach, Manija, Manija), jak mi smutno!... Trzeba
gra¢ i uSmiechac sie w atelier, na wyscigach, przed
objektywem, a w duszy — pustka i smutek... Cala
jestem sztuczna. Czekam na co$, sarna nie wiem Ha
co.. Co$ sie zblizal Dohre czy zie, nie wiem,.?
Pewno — zle! Ale najbardziej mnie brzydzi maska
przed Gafanim. Wtajemniczytam cie we wczorajszg
mojg rozmowe z nii'm. | jta zmija $mie marzyé, ze jal
z nim pojade! Z nim — pos$lednim, czy bezposred-
nim zabdéjcg AmmalaLa. Ale, masz racje! ,Nie odpe-
dzajac go, mozna go obserwowac. Na przykifad, ten
jaki$ fantastyczny spadek!..

— Klamcg — pogardliwie wzruszyta ramionami
Manija, zapalajagc papierosa..— Spadek! Jakie$ wiek-
sze oszustwo, albo rabunek! Moja droga, nie wy-
chodz z formy, trzymaj reke na pulsie, .pocierpi
jeszcze troche. Trzeba jak najwiecej, poszlak zdo-
by¢, a wtedy zdemaskujemy go zaraz po zdjeciach.

— Oh, zemszcze pi§, zemszcze sie! — z gniewem
i ponujro przyrzekta Wegierka.

Po skroimgnym obiedzie

O godzinie pierwszej Gafajni podjechat do willi,
zajmowanej przez Atmaz-Chana. Dzi$ Gafani byt
mniej pewny siebie, anizeli wczoraj, podczas pierw-
szej swej wizyty na Avenu Raphael.

Peszyt go Kerim, ktory, coprawdai, niczem jeszcze
nie zdradzit swej nieprzyjiajzni. Peszyta rytualna
cze$¢ obiadu. U tych muzutmandw cate zycie — to
rytuat. Przeciggniesz, czy niedocigguiesz — ryzyko
jednakie. Coprawda on uprzedzit, ze rapy i kon-
tuzje czasami zupetnie odbigrajg mu pamiec, i ze
podczas diugich tutaczek po obcych ziemiach, pogubit
Swiete ,,adaty” ojczystej Mnganiji.

Tak bylo, czy, tez tak mu sie wydato: Kariim, ktory
wyszedt na dzwonek spotkat go moze z wiekszynt
honorem, anizeli weczoraj, ale i bardziej pzieble.
Nie pocatowat w ramie lipo gtehokim ,selamiell
zamiast ,,panie mdj — bracie moj,1l ograniczyt sie
do dwuch stow:

— Panie m¢j! 1

Dobrze to, czy zle? — zapytat siebie Gafani
i sam sobie odpowiedziat: Zle!

Czy to mozliwe, ze skarby muganskiej dynastii
moga wyslizgng¢ sie z moich rak?

Ale od pierwszej zaraz chwili spotkania sie z A
maz - Chanem wszelkie watpliwosci prysty.

Wiadca muganskiej korony byt powsciggliwy, jak
przystoi dostojnemu imamowi, ale przez te powscig-
gliwo$¢ przebijata rado$é, mitos¢ i przychylnosc.

Gafani do tego stopnia wszedt w swojg role, ze
dzisiaj nic mu sie nie wydawato ,kradzionem.ll
Coraz bardziej przesigkajgc swojg rolg, Gafani kle-
cit jako tako rosyjsko - muganskie zdania, nadawat
im (kwiecistg forme, wplatat imiona Proroka i Al-
lacha i dopytywat sie p spedzong noc i zdrowie
Almaz - Chana. L

Zachecony, powodzeniem, Gafani nawet gtos u-
podobnit do glosu swojego sobowtoéra i sam sie-
bie pochwali! za nieztg imitacje lekko - gardlanej;
wymowy Ammalata. Coprawdai imitacja la odbiegata
od wymowy Synoéw Wschodu, jednak rdznita sie
od akcenbu Europejczykow,



Sali jadalnej w sensie zachodnio - europejskim,
z kredensem pod S$ciang, stotem w Srodku ifcp, nie
byto. Obiad jedli w tym samym pokoju nieokreslo-
nego przeznaczenia, w ktorym wczoraj Kerim kazat
tak dlugo czeka¢ drugiemu, dtugooczekiwanemu go-
Sciowi. Pokdj ten stat sie jadalnig z chwilg, gdy
Kerim wniost maty, niziutki stolik, pokryty obrusem,
i postawit go w tern miejscu, gdzie pod prostym
katem stykaty sie dwie niskie otomany.

Atmaz - Chan i Gafani usiedli obok siebie, tez
pod katem. i

Nastepnie Kerim wszedt z czystym recznikiem
na ramieniu oraz ze srebrnym dzbankiem w jednej
rec-e i ze srebrng miednicg — w drugiej. Oba sre-
brne antyki byly artystycznej roboty. Dzban wysoki,
Zgrabny z wydetem w tormie gruszki spodem i dtu-
ga, cienka, tabedzig szyja, zakonczong fantastycz-
nym dziobem.. Ciepta woda polata sie z tego dzioi-
bu najpierw na rece Almagz - Chana, p0zniej pa
rece Cafaniego.

Kucharz - kabardynczyk w czerskim stroju i ru-
dej papasze wniést na masywnym srebrnym pot-
misku miodego baranka, pachngcego octem, czosn-
kiem i jakiemi$ korzeniami. Pétmisek zajat prawie
caly stolik. Ledwo, ledwo starczyto miejsca dla
diwnch biatych pszennycli plackéw. Taki-egoi chleba
nie jadt Gafani nigdy i nigdzie.

I na chybi - trafi, na S$lepo-, niech bedzie, co
ma by¢, powiedziat:

— Moje serce radosnie zabito na widok naszych
mtuganskich plackow!

— Nie zapomniate$ jeszcze? Tych plackéw do-
starcza mi piekarz z meczetu, — zauwazyt starzec.
— A -teraz, dzielny Ammatat - Chanie, wnuku
moj, -oto noz, rozdziel jedzenie!

tatwoi powiedzie¢: rozdziel jedzenie! Ale j-afc?
Napewno i tu kryj-e sie jaka$ rytualng kombinacja...

Biorgc ndz, Gafani rozejrzat sie, jakby szuka.:
jac wskazowek. | dopiero teraz, zauwazyt wyciggnie-
tych -we drzwiach kucharza - Kabardyncg i Ke-
rima. Jak jeden, tak i drugi stali z wyrazem niezgte-
bionej surowosci na twarzy. Ich wyglad mogt raczej
zamrozi¢, anizeli natchng¢ do tego, jak nalezy po-
stapi¢ z podziatem jadfa. :

Zauwazywszy, a raczej wyczuwszy — gdyz wzrok
jego juz byt -staby — -klopoty Cafaniego z baran-
kiem, starzec sam przyszedt miu z pomoca.

— Przypomne ci to, co$ zdazyt zapomnie€, tyle
lat przebywajagc wsrdd niewiernych. Najpierw po-
tnij na eienkie kromki ften pi&oek. Pokrajates?
Teraz spojrz — tam stojg nasi wierni studzy. Oni
beda jedli -obiad polem. ale azeby wiedzieli, ze
mys$limy -0 ni-cb, utnij dla kazdego-'z nich po j-ed-
nem uchu baranka. Tak. Tergz potdz te uszy ng
kromki pla.cka. Tak! t

Studzy zblizyli sie do Cafaniego z uktonem, wzie-
li swoj symboliczny -obigd! i wréciwszy do drzwi,
z powaga, nie spieszac isie, zaczeli jesc.

— Odkraj kawateczek miekkiego- miesa dlg mnie,
g potem i o sobie nie zapomnij, — w dalszym cig-
gu pouczaj dziadek wnuka. Talerzy i widelcow ni-e
byto-. Atma/ - Chan jadt palcami. Gafani byt zmu-
szony pojSC za jego- przyktadem. Sredniowiecze Ja-
kie$, gzjatyzm! — z -oburzeniem pomyslat Gafaiui.'

Nieprzyjemnie i niewygodnie bylo trzymac
w pafcach ciepte, ttuste mieso, ale -zato: jak smaczne,
i delikatne bylo* to jagnie.

Pragnac przypodchlebi¢ sie Atmaz - Chanowi
i kucharzowi - Kabairdyicowii-, Gafani pochwalit
po- mistrzowsku przygotowane danie.

Ale kucharza juz nie bylo-. Jak samotng, wielka
Kariatyda zastygt Kerim w swoim z-aiwoju 1 Kkwieci-
stym chatacie. Atmaz - Chan odpowiedziat swojemu
wnukowi: ‘

— To- nie tutejszy, nie -europejski baranek. Do-
starczajg mi ich z Tunisu, gdzie ani smakiem,
ani zapachem nie roznig eie od naszych, mugan-
skich, czy -tych z Turkestapu i Kaukazu.

Wszystko- byto jeszeze do wytrzymania. | brak
talerzy, i wnueicdw, aie Gafami tracit nastroj i pa-
nowanie nad sobg, fizycznie odczuwajgc ua sonie
wzrok Kerima.

Caiani czuii, jak niedobre spojrzenie starego s’fu-
gi to p-afiio, go, to mrozito.

Draznity, go- jego odstajace uszy, krétkie palce
tutdw, ktory, nie wytrzymywat najmniejszego- po-
rownania z figura Ammaialg, takg ciernig, jak
u $nieznobiatej Akiei!l Czemu wiasnie to porownanie
strzelito do glowy, Cafaniemu? Sam me wiedziat.

Oh, gdyby mozna bym wszystko wiedzie¢, wszy-
stko zrozumieé¢ i wszystko przenikngc!

Jiak, na przykiad, cicuaioby sie wiedzie¢, czy Ke-
rim wypowiadat swoje podejrzenie wonec Afmaz-
Chapa, czy, nie? Sadzac z zachowania -sie starego,
i'mamas chyba — niel. Zresztg sprobuj wyczytac,
z twarzy, co mysli i czem oddycha muzuimanin,
ktéry juz urouzit sie dyplomatg i politykiem...

ifozwigzapie zagadki lezy tam, u gory, ng pot-
kach kasy ogniotrwatej. Wyda, czy me wyda, po-
wierzy, czy me powierzy mu Atmaz - Chan i .ko-
rone i zioto 'i iwypetnione .pertami pzasigki?,....

Myslac o Lem wiszystkiem, p tych skarbach., -0 Lem,
ze nie zwykf siadaé do- stotu bez wina, Caiani nu-
dzit sie -strasznie. Oby, predzej skonczyt sie ten
nudny obiad, predzej do mLeresu!

Kucharz wrocit po- tace z barankiem, a Kerim
podaj owczy, ser, placki, midd i herbatef

Kindzat, wiszacy na pasie u Atmaz - Chana nie
stuzyt ula dekoracji, lecz byt przedmiotem codzien-
nego uzytku walecznych muzutmanodw, czy - tg
z gor Kaukazu, czy jezdZzcow z Muganii czy z Tur-
kiesLanu. 1 jako taki, kindzat zawierat maty kozik,
mieszczacy sie w jego oprawie. Kindzat i kozilk zaw-
sze byt razem, jak oj-ciec i syn... . <

Wyjawszy ten kozik, Atmaz - Chan odkrajal!
sobie kawatek placka, posmarowat go pachngcym
miodem, poi-ozyt na to kawatek sera i podat
kozik Cafaniemu.

— Mio-d rowniez otrzymuje z Tunisu... Przypomnij
sobie nasz muganski.

Po obiedzie wypili herbate, poczem znowu po-
jawit sie Kerim z. recznikiem na ramieniu, miedni-
cg i dzbankiem. Po- wymyciu ragk, Amiaz - Chan
zabrat Cafainiegot do swojej sypiami, gdzie Stary
imam usiadt wygodnie i okryt sonie nogi pledem.

— Ni-e pomyst, ze ja ,-siebie 'tak pieszcze, —
powiedziat. — Do wszystkich moich starszych nie-
domagali dotgczyt sie jeszcze i reumatyzm. Ziapa-
tfem go w jesiennych btotach Cinwy, p-o-dczas gdy
z chanem kucharskim okrazyliSmy bolszewikow,
azeby, zaatakowac ten sam oddziat, kLory przed Kil-
koma dniami okrgzyt Enwer - Pasze z jego szta-
bem, sktadajgcym sie z kilkudziesieciu jezdzcow.
Opowiadatem juz tobie, jak bohatersko  zginat
z okrwawiong szablag w jednej rece, i Swietym Ko-
ranem — w drugiej.

— Tak jest, szlachetny, Atmaz - Chanie, dziadku
moj, opowiadateS juz mi o tern wczoraj, boha-
terski koniec! Taki typowy dla Enwara, dla catej
jego wojennej i politycznej kagj-eryl

— To byt prawdziwy, lew Allacha i w nagrode
Allach zestal- mn godng zazdroSci $mieré.  Ale,
chcialbym teraz ustysze¢ co$ o tobie, o twoich wy-
czynach, o twoich niepowodzeniach, -0 tern, jak
wywyzszyte$ swoje imie, g przez to i caly mu-
ganski naréd, ktéry, obdarzyt cie zyciem...

Gafani 'chrzaknat i zrobit diuzszg pauze, podczas
ktérej Starat sie przypomnie¢ sobie wszystko to,
co pod ptaszczykiem zainteresowania sie losem Am-
matata, zdazyt wyciggng¢ od niego podczas wie-
czornych rozméw przed zasnieciem w namiocie.
Nie 'm-usiaf zbytnio nateza¢ pamieci.

Zaczat -od wielkiej wojny, w szeregach stawnych
grodzienskich huzaréw. Obrazowo opisat dwa czy,
trzy, -ataki konne. Po kroLce naszkicowat rewolu-
cyjny Upadek frontu rosyjskiego. Diuzej zatrzymat
sie na walkach z czerwonymi na potudniu Rosji,



przeplatajac ‘opowiadanie nazwami Kijowa, Rosto-
wa, Caricyna, Charkowa, oraz nazwiskami Korni-
fowa, Denikina, Wrangla i juz zupeinie szczet
gotowo przywilaszczyt sobie bo wszystko, czego do-
konat Ammatat w potudniowej Ameryce, poczaw-
szy od dowodzenia korduelskg kawalerig i kon-
Czac na ucieczce przez pustynie.

Cala ta opowiesc trwata okoto trzydziestu' mi-
nut i przez caty czas mysl Gafaniego byta przy-
kuta do zelaznej kasy /e skarbem.

Atmaz-Chan Stuchat opowiadania swojego wnuka
z gtowg opuszczong w dot li farbowang broda na pier-
siach. W tych miejscach, gdzie mogt by¢ dumny ze
szlachetnosci 5 odwagi swojego wnuka, zapalaty sie
zgaste i pétwidome oczy dziadka.

Wreszcie Gafani zamilkt. Milczat i Atmaz-Chan.
On Sie zmeczyt. On zawsze odpoczywat po obiedzie
i $en go mroczyt. Znuzone byto i stare ciato i stare
kosci dzygita, ktéry tyle sie nawalczyt w swojem
dtugiem ‘zyciu i tyle setek tysiecy kilometréw zrobit
na koniu.

Gafani 'widziat, — nie mozna byto nie widzie¢, —
ze 'trzeba wsta¢ i pozegna¢ sie. Ale przyrost do
swojego krzesta i nie mogt oderwac sie od niego.
Draznit go i do wsciektosci doprowadzat stary imam
swojem ‘milczeniem. Draznita tajemnicza kgsa ognio-
trwata. '

— Albo dzi$ wyniesie te skarby, albo nigdy.

Nagle caty Gafani stanat, jak w ogniu: Atmaz-Chan
przeniknat ‘tajniki jiego meczacych mysli!

— Ty$ 'dobrze powiedziat wczoraj. Aczkolwiek
potrafilisSmy ‘obroni¢ twojg wiasnos$¢, jednak bank
jest bezpieczniejszy. Zresztg jeste$ teraz gospoda-
rzem i sam powiniene$ wiedzie¢, co robic i jak roz-
porzadza¢ Sie swojg wiasnoscig. Wczoraj jeszcze,
po 'twojem odejsciu, polecitem Kerimowi to wszyst-
ko, — starzec zrobit ruch rekg w kierunku szafy, —
znie$¢ nadot i porzadnie zapakowac.

— | ty$ nie byt obecny przy tern, dziadku? —
mimowoli wyrwato sie z ust Gafaniemu.

— A pocéz?! Obrazitbym tylko niepotrzebnie wier-
nego stuge. Nie tylko skarby Muganji, ale catego
Swiata mozna mu powierzyé. A teraiz, daruj mnie
staremu, 'musze troche odpoczgé. Badz jutro na
obiedzie. « , :

Atmaz-Chan klasngt w rece. Na progu sypialni
wyrost Kerim.

— Niech kucharz sprowadzi araibe, a ty wrecz
Ammalat-Chanowi 'rzeczy i zataduj jie.

— Wedle rozkazu, najjasniejszy wigdco moj! —
rzeki Kerim, zapraszajgc Gafaniego wzrokiem, by
poszedt za nim, wzrokiem nieprzyjemnym, $widru-
Jjacym. | znowu Cafaniemu przeleciato przez gto-
we: tylko dzi$, a jesli nie dzi$, Lo nigdy. Jutro na'
obiad! Niech czekajg na niego jutro! Do$C tego
baranka bez widelcow, i miodu z owczym serem,
i kozika! Dos¢ tej wschodniej idylli!

| wcigz jeszcze nie wierzac w tak tatwg zdobycz,
i opowiadajgc podniecenie, Gafani zeszedt w dot za
Kerimeni. W pokoju o niewiiadomem przeznacze-
niu czekat ze dwie minuty. Rozlegly sie gtosy Ke-
rima.,i Kabardynca, ktory zajechat taksowka.

Wszedt Kerim.

— Wszystko zatatwione: araba czeka na mojego
pana.

Pozory zewnetrznego szacunku zostaty zachowa-
ne. Ale ten glos, graniczacy z pogarda! Niech
djatjb wezmg to i starego azjate i jego pogarde!
Ostatni raz, ostatni! Gafani juz go nigdy wiecej
nie ujrzy. ' ;

Kerim i Kabardynczyk zatadowali’ na przednie
siedzenie ciezkg szesScienng skrzynie, zaszyta w to-
siowe skory i bardzo mocno obwigzang sznurem.

Jakim .mistycznym zachwytem zostatby przeni-
kniety, szofer, gdyby wiedziat, ze ten bagaz ma war-
toSC bez mata miliarda frankow!

Wsiadajac juz, Gafani zrobit to, czego nie na-
lezato robic: cbciat wetkng¢ w rece Keriinowil i ku-
charzowi po 100 frankéw. Zanadto juz wygladato
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to na europejski napisek. Zaden z nich nie poruszyt
sie lyawet. Obydwaj schowali rece zg siebie, a w o-
czach odbita sie juz wyrazna pogarda.

Rozgniewany Gafani zatrzasngt drzwiami.

— Monsieur rozkaze? — zapytat szofer.

— Place Yendome!

Wiatr Uderzal w rozpalong twarz Gafaniego, kté-
ry gubit sie w domystach.

Teraz jpiz niema najmniejszej watpliwosci. Dla
Kerima oOn nie jest Ammatat - Chanem, a Sa-
mozwarncem. ‘Wobec tego jakze? Jakze to Kerim,
nie wptynat na Abnaz - Chana i pozwolit wy-
wiez¢ imn skarby? Byto nad czem gtowe Lunac!
I Gafani tamat jg sobie przez catg droge, nie mo-
gac niczego zrozumie¢ i wytlumaczyc... i

Jak zyli i czas spedzali pasazerowie ,,Epiru™.

Przez kilka dni pozar ,Perty Francji" byt sen-
sacjg, ktéra zacmita kolejny skandal genewskiego'
posiedzenia Ligi Narodéw, i zajecie Pekinu przez-
Japonczykéw, i upadek dolara.

Rzadki wypadek, gdy gazety nie odpowiadaly na
zapytania, a same zadawaty. Nikt nic nile wiedziat,
i nie mdgt zresztg wiedziec.

Gala katastrofa odbyta sie pod znakiem .gtebokiej
i nieprzeniknionej tajemnicy.

Nie byto ani jednego uczestnika i naocznego
Swiadka, ktory mogtby rozjasni¢ troche niebywatg
tragedie oceanu. Ani jednego! Wszyscy milczeli.,
Wszystkich pochtoneta giebia.

Jakie$ osmalone kawatki drzewa i dwie lub trzy
prozne szalupy, porzucone na foislke fal.

To wszystko, co pozostato ad wspaniatego pty-
wajacego ,,miasta” z czterotysieczng ludnoscia.

Prasa 'Swiatowa robita przypuszczenia:

Prawdopodobnie 'pozar wybuchngt nie przypad-
kiem, a byt wywotany zhrodniczcmi plamami. Dla-
czego? 'Poniewaz silna radiostacja ad pierwszej' chwi-
li 'stata sie pastwa ptomieni J nie zdazyta rzuci¢ oni
jednego 'wezwania o pomoc. Nastepnie,, celowo
w 'kilku miejscach podpalony okret, bezsilny w wal-
ce z zywiotem ognia, zbyt szybRo-poszedt na duo.
Stad' $miertelna panika i stuprocentowa ilos¢ ofiar.

i— Dajcie nam, dajcie nam chociazby jednego,
ktéry ‘cudem przezyt mrozacg 'krew w zyfach tra-
gedie! — patetycznie wotaty gazety.

Niestety, nikt sie nie odzywat...

A jedyny, ktory przezyt' ptynat na niewielkim
»,handlowym" okrecie, odciety 6d S$wiala zewne-
trznego na caty 28-dniowy okres swej podrozy.

Na ,Epiirze" nie bylo radia, a spotkan z innemii
okretami w otwartem morzu, Ajiaks Peeanio unikat
z powod6w zupetnie zrozumiatych...

O szczego6tach katastrofy dowiedziat sie od Am-
matat - Chana. Co do reszty spraw, nie tyczacych,
sie go bezposrednio, Pecano nile odznaczat sie api)
ciekawoscig, ani zainteresowaniem. Dlatego Lez nie
byt mitos$nikiem radia ani rozmow przez tube z imr-
janerni okretami.

Jego- gtdwng troskg byto: rozwingé maksymalng
szybko$¢, na jaka tylko sta¢ byto starg skorupe:,
i W najkrotszym czasie wylgdowa¢ w Marsylii..

Miat po temu dwie przyczyny:

—Po picrwsze, mam wsciekle, szatanskie swe-
dzenie rgk i cheé jak najpretszego dostania sie do
skory tego szubrawca - Gafaniego — wyjasnit Ain-
matatowii  zapalczywy  Grek, — a po drugie
— w tern miejscu na jego twarzy z jaskrawa,
naturalng 'charakteryzacjg odbito sie zaklopotanie,
— nie jest wykluczona I pogon...

— Przez kogo? — zapytat Ammalat. — Czy na-
brat! pan co$ nowego w Murs;ji?

— Bron Boze! Za kogo pan mnie uwaza? Jes-
tem zbyt ostrozny! Nie, pies jest zakopany w innem
zupetnie miejscu. Widzi pan, ja mam koinkurentai,
ktory znie$¢ mnie nie moze .tylko dlatego, ze m,am
wiecej szczescia. On tez pracuje w kokainie i bro-
ni.

Cigg dalszy w nast. numerze.



Najciekawsze audycje

Polskiego Padja w Warszawie
dnia 8

poranna
1203

rozrywkowa

listopada 1936 r.

9.00 Transmisja Nabozen-
Poranek muzyczny z todzi
(ptyty) 15.30 Audycja
Fragment stuchéw.sirowy: ,Kajus Ce-
IZ.10 Koncert rozrywkowy 1800 .Tance
do Ameryki) 19.00 ,Ubieeb
szkic literacki 19.20 Melodie
wesotej Ilwowsk.ej fali” 2130
Pawia Lewieckiego 22.00 Kon-
22.45 Muzyka taneczna.

Niedziela,

Audycja
lorunla

8.00
ij“n z
14.30 Muzyka
dla WSI 16.30
zar Kaligula”
polskie (transmisja
rok pracy PAL.”
operetkowe 21.00 ,N a
Kec tal fortep anowy
ceit muzyki butgarskiej

Poniedziatek, dnia 9
LA Audyc<a P°ranna U -
xr', TfIwfertury (Pyw
M alej Orkiestry P. K. m.55 ,Wszystkiego

audycja dla dziect .16.30 Walce artystyczne
Jdeat wradcy dawnej .Po.sce” odczyt
Kec.tal skrzypcowy Edwarda Zathurecky’'ego
Audycja strzelecka 19.30 Polska Kapela Ludowa
Koncert kameralny
nogusiawskiego ’
Kazimierza”

listopada 1936
30 Audycja

<513 Konccn

r.
dla szkol
potudniowy
po trocnu”
17.00
1/.15
19 00

w

Dzierzanowskiego 20.CO
\WVojciecna
,Sluby Jana

taneczna.

reLksa
21.Uj ,Lwowska karla

Wieczor literacki 22.00
23.00 Muzyka

Wtorek, dnia 10 Ilstopada 1936 .

n ,,ij0 L-AudyCJa P°ranna Audycja
12.UJ w wykonaniu Sekstetu Niny
15.10 Strauss dyryguje wtasnymi
(ptyty) 16.30 Koncert Crk.es.ry
Cgu.owej 11.00 Dni powszednie
I/.1lb Koncert 17.00 ,W esoty wojak"
nela M akuszynsk.ego 19.00 ,Dysautujmy:
nadm .ar inteligencji pracujacej' 19.20 ,1 co pan na
to T lekka, audycja muzyczna 20.1o0 Koncert 21.00
N a kwaterze” — muzyka baietowa 22.00 ,O0 hymnach
or,d°,Yych' ~ Mani Joanny Wie.opolskiej

22.4d roiSKa muzyka taneczna.

Sroda, dnia li listopada 1936 r.

8.00 Audycja poranna O.wO Transmisja
stwa z Kos$c.ola $w. Krzyza w Warszaw.e iO3U irans
na Rozdrozu i2.03 Lo-
pogadanka

oratorium
dla szkal
Manskiei
utworam:i
W arszawskiej strazv
panstwa Kowaiskicii
mono.og Kor.
,Czy mamy

Koncert
Ryszard

audycja

Nabozen-

misja rewu wojskowej z.Piacu
“uz>czny 13-3U ,Syzyrowe piracc”
Muzyka poiska 1540 ,Pobita jest wasza
pogadanka [10.0o0 ,Mikrolony na ulicach W arsrawyv
11. 10. 19i8 r.” 16.40 Koncert 18.00 Stucho-
historyczne 19.30 Slaskie 20 00 Polskie
miniatury instrumentalne 21.00 ',Opowies$c
o Chopinie” ilt wiecz6r 21.45 Koncert Orkie-
stry Symfonicznej P. R. 22.45 Marsze po.skie w wy-
orkiestry wojskowej 23.U0 Muzyka taneczna

14.00

w o dn.
Piesni
(plyty]

wisko

konamu
(plyty).

Czwartek, dna 12 Ilsgopada 1936 .

6.30 Audycja poranna 11 Poranek *szkolny dla
mtiodziezy szk6t powszechnych 12.U3 Muzyka (ptyty)
15.10 Muzyka lekka i0.z.U ,Chwoéka pytan’ dla
dzieci) 10.3.3 Arie i piesni w wyk. Zolit 1-aory i Yvi-
ktora Bregy 1/.0J ,Zatru¢ e produktami spo..ywc.-.ynu”
odczyt 1/.15 Symtonta
tow 1/.50 ,Ksigazka
b.ograticznym 19.UU .Premiera
listopada’ 19.30 Koncert
W najdzikszej tatrzanskiej”
2i.0J Sylwetki komho”ytoruw pabk.cn
Stojowskt 22.00 Muzyka taneczna.

Pigtek, dn.a 13 Lstopada 1936 r.

6.30 Audycja poranna H.oU Audycja dla
12.03 Muzyka lo.lo Muzyka lekka 16.30 Rewia
instrumentéw w .wykonamu zespoitu ,Kaskada” 1Z.UO
.Ztoto Sybiru” leneion li.u sohstow
19.UU LA pow.es$ci LII-
zy Orzeszkowej 19 45 hra.
22.30
Wiecha

instrumen-
stow -
siucnow.ska pi

rozrywkowy z

i
polskim

kamcrama na
i wiedza " 2 U
niku
,2Jedenasty.
Vvilna 20.30
pogadanka
Zygmunt

Gonnie

szkot

reoncert

rragment z

przysiegata...”
ptesn.a po kr~ju”

iy.zUu ,Z
2U.uu Moncert
pomnika”

synnoniczny

gment
wesoty skecz

,O0d pomnika
22.45 Muzyka

Sobota, dn.a 14 listopada 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.0U Audycja dla
12.03 Lekki koncert potudniowy 1510 Muzyka
rywkowa 16.10 Operetki 1/.03 ,rortreiy

19.00 Audy.
Koncert roz-

Dezyderiusza

operowy
do
taneczna.

szké/
roz-
Iraucusk*e
audycja muzyczna
zagranicy 19.30
wiolonczelowy
Orkiestry Tadeusza Se-

I szkice muzyczne’
cja dla Polakow z

rywkowy 21.UJ Recital
Janczewskiego 21.30 Koncert
redynskiego 22.00 ,W aterroo

— groteska 22.30 Muzyka

czyli mitos¢ synowska”

taneczna (piyty).

Ostatnia wola bibosza :

testamencie
Swiecie;
karki
marki.

Kompanom moim w
Jedno jeszcze zalecam
Ztamiecie sobie noca

Bez bateryjki ,Centra”

PRZEDPLATA Juz z odnoszeniem przez poczte
mies. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska .mies,
zt 150, kwart zt 450. Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych s’rq
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, slrajku itp , wyCaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenun eraiorzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki.

Hiuon

IV jednym celu
'J&a\kto? | ty tu, w takiej obskurnej knajpie?
—Aty?
— Ja tylko wpadtem na chwile, aby zobaczy¢
kto tu yw
— 1 ja rownlez.

Dziwna potrawa

— Co ty jesz, Antek?
— Watrobke.

— Dajze mi kawatek.
— Kiedy same kosci.

Jesienia...
Kazik Wychod2| rano do szkoty. Na dwo-
rze jest gesta mgta.
Po kilku minutach wraca uradowany.
Mamusiu, wiesz co sie stato? Szkota

znikia!
Dobra rada i jej skutki

Dyzio dostat Iaosza i &est niepoc:eszony. Zali
ie z tego powodu przed przyjacielem
ge_ A E%rol?l}es tak, I{}ak Ci I?ac?,zjﬂem” — dowia-
duje sie przyljauel — Powiedziates jej, ze nie
mozesz z (miHosci ani je$¢ .ani pic?

— Owszem — odpowiada Dyzio pfaczliwie
Powiedziatem jej, ze jak na nig patrze, to
trace apetyt!

Wierny stuga

— Wiesz Janie — powiada przy obiedzie pan
do lokaja — to wino jest tak Swietne, ze moz-
na si¢ niem zapi¢ na smierc!

— 0O, panie baronie, chetniebym umart za
pana! — odpowiada wierny stuga.

Niedelikatny

.— A niech to licho porwie — skarzy sie ku-
piec Chapalski swemu koledze po branzy —
dzisiejsze ciezkie stosunki sg juz nie do wytrzy-
mania! A tu tymczasem zona musi jecha¢ na
Lido, corka do " Szwajcarji...

— Na Lido, do Szwajcarji?— wytrzeszcza ko-
lega na niego wielkie oczy — no to niezZle.
Przv sposobnosci moze mi oddasz te sto ziotych,
co$ m| winien, bo mnie tez bardzo potrzeba
pieniedzy.

— No .wiesz — na. to odpowiadam — Czto-
wieku, nie moge dac sobie rady z wiasnymi
klopotaml a ty przychodzisz ze swojemi...

Dwuzenstwo

Chce ozeni¢ sie z pieknag dziewczyn
i dobra, kl?charkq ¢ pigina yna
— lak nie wolno

to dwuzenstwo!

Popularno$¢ gwiazdy filmowej

Niedawno przyby’r do Kairu Anglik, wsiadt
na wielbfada i wyjechat do Gizeh, aby tam
zachwyca¢ sie widokiem piramid. OW|any na-
strojem zamierzchtej .przesztosci, czut sie unie-
siony w dal od wszelkiej cywilizacji.

Przy powrocie, malowniczy syn pustyni po-

g’r swemu gosciowi przy wspinaniu sie na
grzbiet wielbtada.

— Jak sie nazywa twdj wielbtgd? —
pytat Angllke Arat))/gv ! A
Oreta Garbo,

zZa-

dnik.

— odpowiedziat przewo-

Wspolna wycieczka

A wiec, Jozku, wybieramy sie w niedziele ra-
zem na wycieczke, ja biore ze sobg owoce i cze-
kolade, Edek kle{base i butki, Janek flaszke
wina. A ty, co?

— Ja — ja biore ze sobg mojego brata.

W  poszukiwaniu iony

W  piSmie matrymonialnym umiescitem;
ogtoszenie. Dostatem Kilka ofert.

— Czy sa ciekawe?

— Nie, prawie wszystkie jednakowe. Zaczy-
naja sie od stéw: ,Szukasz pan zony? Wez so-
bie mojg".

REDAKCJA i ADMINISTRACIA
Znin (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K- O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw nie zwraca sig.
Wystarczy , adresowac:
.MOJE POWIESCI" -

Red. odpow.: Marja Zemmleréwna —,

ZNIN.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony 225— zt i t d. Wiersz milime-
trowy szérokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy Wyraz 10 gfoszy, dla po-
szukujacych ptacy 50 pfoC. Znizki. Za zastfze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. OgtoSZetlia
przyjmuje sie 10 dfli pfzed datg UtlrtlefU.

Zaktady Wydawnicze Alfred KsyCki w Zninie.
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